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LA APREHENSION. 

DE DO^ jgUSTI^ MOD^ETO.^ 


PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


Carlos , Calan. A Camilo, criado. Femfdy Ddntdé 

El Duque de Milán, o C^lmilloy Graciofo. ^ LaurUy criada. 

Fe derico y viejo. ^ La Duqueja de Parnta. ^ Silvia > criada. 



JORNADA PRIMERA, 


Salen Laura y y Feni/k con una vihuela 

m la mano. 


Fen. ^^Oma, Laura, efle Inftrumcnto, 
que el intentar divertirme, 
folo firve de afligirme, 
mejor rae eíl:á mi tormento: 
que quando de un mal cruel 
defiende un pecho Ja ofenfa, 
mal lograda Ja defenfa, 
atormentan ella , y él, 
íaur. Fenifa , feñora mía, 
qué pefar puedes tener, 
que te llegue á entriftecet 
con tan pefada porfía? 

Para tan grande rigor 
no dirpcnTa en cu beldad, 
ni el eílado , ni la edad? 

Fenif. No ay edad para el amor; 
porque la voluntad es 
la potencia que primero 
ufa el hombre , y mas entero 
ufa el difciirfo defpues: 
como aya en tierna edad 


voluntad , cíla pafsion, 
quando es poca la razón; 
lleva mas la voluntad, 

Laur. Si es del Duque cíTe cuidado?^ 
pero nunca eíTa afición 
pafsb en ti de Inclinación, 

Fenif. Ay afeftb mal logrado! ' 
Laur. Pues fenora , tu conmigo 
recatas eíTe rigor? ^ - 

Fenif. Q^ilero tanto a mi dolor, ' 
que no le parto contigo, 

Laur. Pues fi de tus quilos antedi 
parre rae dabas igual, 
por qué la niegas del mal? ' 

Fenif. EíTo tienen los amantes; 
y es una cofa bien rara 
en que he hecho ponderación; 
pues en qualquicra ocafion, 
atención lo repara, 
verás que cuenta mas bien 
el que eftá herido de amor,^ 
la ventura , y cí favor, 
que la pena , y el defdén: 

?cc¡Qn tan defigual 


A 


f 



Lo que puede la 

biifcar la caufa he qncrulo, 
y en mi propria he conocido, 
que .es efedo natural. 

El , la inerte buena, 

enunchan el corazón, 
y con cfta Inflamación, 
de güilo el pecho fe llena. 

El que fe halla fatisfecho 
\ ' de aquel bien que amor le aplica, 

\ el, güilo que comunica 
es lo que fobra del pecho, 
y al contrario , una aflicción, 
un dolor , que el pecho Inquieta, 
tanto le oprime , y le aprieta, 
que fe encoge el corazón; 
viniéndole á reílringir, 

. por grande que fea un pefar, 
dexa en el alma lugar 
á otro que pueda venir: 
que efta Interior galería 
del alma , con fus lugares, 
jio la ocupan mil pefares, 
y la llena una alegría. 

Eíla es la caufa en quien ama ^ 
de que uno guarde , otro arroje, 
que el pefar , él fe recoge, 
y el contento , él fe derrama. 

Pues fi le quieres vencer 
publica luego fu llama, 
que lo que no fe derrama 
es lo que tu has de verter. 

'Wenif. Tendrás fecreto? Latir* Ay de mi! 
tal cílá el crédito mío? 

De tu filenclo, lo fio. i 

"íaur* Acaba, pues. f^w.Oye. Laur. DI. 
Wenif* Muriendo Francifco Esforcla,. 

Duque de Milán, fu hijo 
dexb en tutela á fu hermano, 
que es py mí padre , y fu tío» ' 
Governando fus acciones 
fiemp.rc mi padre ha vivido 
en fii Palacio , y de fuerte, 
que el Duque nunca rae ha vlílo; 
porque como me crió 
de una. Aldea en cl retiro, 
quando me traxo á Milán, 
que cl me vieffc nunca qiufo. 

fue fiempre puy 


Aprehenjlon* 

á fu govierno mi primo, 
mientras fus años no dieron 
poiíelsicn á íu alvedrio. 
Pero entrando ya en la edad 
de lo^ juveniles bríos, 
fue fu elección deímimiendo 
las obediencias de niño. 
Conoclb mi padre en él 
un tan violento capricho 
de un genio voliintarlofo, 
que fe arraílra de si mifmo: 
que ay hombres que ufm tan 
de lo libre de fu arbitrio, 
que parece que en fus obras 
fuerza , y no Inclina el deílino 
Para efciifar fu prudencia 
los daños de efte peligro, 
tratar , por darle fofsiego, 
de fu cafamiento quifo: 
que una de muchas virtudes 
del Matrimonio divino, 
es , que él folo poner pudo 
en las Juventudes juicio. 

Yo, fin fer viíla del Duque, 
le he vlílo en los exerciclos 
de Cavallero , de donde 
mi Inclinación ha nacido. 
Una de las gracias mías 
es mi voz, en quien yo libro 
de las fatigas del ocio 
tal vez el defeanfo mío; 
que en el ocio ay diferencia, 
fi es bufeado , 6 fi es preclfo; 
que fi es preclfo , es trabajo, 
y fi es bufeado , es alivio. 
Cantando, pues, en las rejas 
de aqueíTe jardín florido 
varias veces , una dellas 
me eícuchb acafo mi prloiOii 
Arrebatble mi acento 
tanto , que defde allí vino 
a repetir cada día 
la ocafion , la hora , y el fitlo# 
De mi acento enamorado, 
folicitb fu cariño 
faber el dueño , y^ogrb 
fácilmente lo que quifo. 
pe cita uvíticia , al defeo 
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de verme , ay poco dlftrlto; 
iTiJS c^innto el bufeo ocaíioncs, 
las recato mí dcfvlo. 

Nunca dél me dexé ver, 
liendo él de mi tan bien vlfto; 
y aqüí eftraño en las mugeres 
lo que en todas es eftllo. 

Tan rara naturaleza 
la iiueftra es, que permitimos 
los ojos al que nos mira 
fin cuidado , ni cariño; 
y al que amante los defea 
luego fe los encubrimos, 
aunque Inclinadas eftemos: 
fieuvlo afsí , que era mas digno 
de- verlos, quien los defea; 
porque parece delito 
darlos quando no es favor, 
nesarlos quando es alivio. 

Mas qiiando ’cl Amor lo hace, 
es niño, y hace lo mlfmo 
que él fuele ; pues fi una cofa 
tiene en las manos el niño, 
y fe la piden , la guarda, 
avaro del beneficio; 
y quando no fe la piden, • 
combida con ella él mlfmo. ^ 
Crecía el oído á los ojos 
cada día el apetito, ' 

que' no ay qiiíeii fe embidle ma?, 
que un fencldo á otro fcntido. 
Tanto fe inflamó fu pecho, 
que tal vez llegó á mi oído 
de fu defeo amorofo, 
el tercero de un fufpíro. 

Mas yo, qiianto él mas amante, 
mas rebelde : qué dominio 
tan Hfongero en nofotras, 
es vér los hombres rendidos! 

No sé qué modo es el nucílro 
de amar , que el amor fe hizo 
para iífonja , y alhago 
de! fugeto que es querido. 

Y cílo fe prueba en los hombres, 
pues quando ellos cftán finos, 
el dar güilos á fu dama 
fon fus mayores alivios. 

Mas al^ contrario, en nofotras 


lAguflin Moreto. 

es el alha-JTO un caflliro, 
quando mas enamoradas; 
pues recatando el cariño, 
íc compone nucílro guflo 
de arraílrarlos , y afligirlos, 
y reful ta nueílra gloría 
de cílar viendo fu martyrlo; 
mas mi retiro en mi amor 
no llevaba eílc defignio, 
lino un temor de fiber 
la condición de m! primo, 
y dudar fi fu ‘de feo 
era fineza , ó capricho, 
y no querer exponerfe 
mi vanidad á un peligro. 
Porque yo foy de opinión, 
que amor perfeílo no ha ávido, 
fino engendrado del trato 
donde el fugeto fe ha vlílo 
con todas fus condiciones, 
y ayan hecho los fentidos 
una información bailante, 
con que proponen que es digno 
de amor á la voluntad, 
y ella entonces fin peligro ‘ ‘ 
de hallar cofa que la tuerza, 
fe entrega por el avifo; 
y el amor que de eílo nace 
es el perfeílo , y el fino, 
y el que folo con la muerte 
^ ' puede llegar al olvido; 

‘ porque el que nace de vér 

un fugeto tan divino, 
que el alvedrío arrebata, 
nunca puede fer, ni ha fido 
mas que* Inclinación violenta, 
movida del apetito: 
y eíle , fi para lograrfc 
halla ímpofsible el camino, 
crece con tanta violencia, 
que equivocan el oficio 
del amor fino , y perfcélo, 
fus anfias, y fus fufplros; 
mas no puede fer amor, 
de que es evidente Indicio 
el que las mas veces muere 
en el logro del defignlo; 
y cílo nace de dos caufas: 

A z 
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una 


Lo que puede 

una el aver aprehendido 
perfección en el íagero, 
que no halló , y efto le hizo 
parar á la voluntad, 
que fígulcra fu canalno, 
fi huvieran hecho primero 
fu Información los fencidos: 

Otra , que apetito folo 
pudo fer , y elle delirio, 
en llcganclofc á lograr, 
muere luego de si mlírno; 
con que apetito , y amor, 
y Inclinación fon diftlntos, 
en que amor hecho del trato, 
dura á pefar de los figlos: 
la Inclinación tiene rlefgo 
de hallar falta que no ha viftoi 
y el apetito logrado, 
dexa de fer apetito. 
íYo, pues , temiendo eftos riefgos, 
empeñe mas mi retiro; 
y porque yo en mi temor 
obraíTe con mas avifo, 
determinó mi agudeza 
dexarfe ver de mi primo, 
de tal modo , y en tal parte, 
que no' tiivIeíTe un Indicio 
de que era yo la que vía, 
por ver fi el efefto mlfmo 
hacia mi roñro en fus ojos, 
que mí voz en fus oídos, 
y lome, pues, pero de verme 
lefukó un dclayre mío, 
porque en mi no hizx> reparo; 
y aunque con los ojos fixos 
me vio , fue tan fin cuidado, 
y pafsó tan divertido, 
que plenfo que no llevó 
memoria de averme vifto. 

Qiiede corrida , y mortal, 
y el defayre que me hizo 
trocara allí mi hermofura 
á todo el rlcfgo temido. 

No ha de examinaife un rJefgo 
por tan coílofo camino, 
que aver pueda en el examen 
mas daño , que en el peligro. 

Las damas con fu hermofura 


la Ap^ehenjlon. 

han de tener el cíllto, 
que los hombres con la honra, | 
que probarla es defatino; X 

porque al hombre, y a la dama f 
íuele fuceder lo milmo, ^ 

que al que teniendo una efpada f 
de eftlmacion , por fu brío, c 

o fatisfccho , ó diid jfo * 

de fu firmeza , la quifo 
probar , y en la necia prueba 
la efpada pedazos hizo; 
que en la hermofura , y la honrai j' 
puede aver el daño mifmo, 
y no fe ha de examinar 
íí una es barro, y otra es vidrio, 
que el examen puede hacer, t 
como en la efpada el peligro, 
porque á veces el acero 
íuelo» quebraríe de fino. 

De aquí creció en mi filenclo ^ 
el recato , y el retiro; 
y en él dlfciirrlendo á veces, ^ 
quifo averiguar el juicio. 

Por qué razón mí hermofura 
no admiró al Duque mi primo, 
aviendo fido cuidado 
de todos quancos la han vífto? 

Y hallé , que de natural 
caufa es el efeílo precifo; 
porque qualqulera k quien enCfí 
el amor por el oído, 
hace aprchenfion de querer 
un fugeto que no ha viño, 
y ver eñá defeando: 
y con aquefte Incentivo 
a qualquier muger que vea, 
como no Imagine él mlímo, 
que es aquella Ja que plenfa, 
la tratará con defvio. 

Con que á fer yo mas hernioftf 
me huviera allí fucedido 
el defayre del defculdo; 
y á fer mas fea , fi Indicio 
tuviera de que era yo 
la que Je daba el motivo, 
le arrebatara ; v fegun 
le huvíefie allí paiccído, 
o encendiera íu defeo. 


VeUonAgu) 

o apagara f« apetito. 

Con me diícurlo a (olas 
ConColé el defayre nilo; 

en cfte tiempo mi padre, 
teniendo ya concluidos 
los conciertos de fus bodas, 
de que yo no tuve aviío, 
las pufo en execucíon, 
firmadas ya de mi primo* 

Por la Duqiiefa de Parma 
Carlos mi hermano ha partido^ 
que es el dueño venturoío ^ 
dcl bien que lloro perdido, 
porque Ío que fue no mas 
que inclinación , y cariño, 
á vlíla ya de la embldia^ 
de que otra lo. ha nierecIdOf 
í¡ amor no ha podido íer, 
fe ha convertido en delirio, 
en añilas , y defconfiielos, 
penas, congojas^ fufplros* 

Y aunque sé, que en no arrlefgarii¿c 
del Duque al libre capricho, 
he andado como difereta, 
tanto arrañra mi alvedrio 
la embidla de verle ageno, 
que fin poder refiftirlo, 
foy toda de mis pefares, 
á pefar de mis avifos* 

%úUY* Mucho me admiro, fenora,: 
de que pudijndo aver fido 
tu Duejuefa de Milán, 
declarando tu cariño, 
lo ayas tenido fccreto; 
porque el Duque era preclíbpj 
que te amara fi te viera, 
y con averfclo dicho 
á tu padre , eftaba hecho# 

Mas. á ti te ha fucedido 
lo que á la novia de Ollas, 
que eftandola fu marido 
diciendo que fe acortara 
toda la noche, noquifo# 

Di.rm!ofe el pobre, canftdoy 
y qu.Jido ella á querer vino, 
ni á voces , ni á golpes pudo 
dcfpertar á lu marido# 

Mas tu padre* ímf* Diísimiilap 



\n Moreto. '' 

Sale Fetlcricó iñejom 
Fed. O Fcnllat Fenif. Padre mio,^ 
qué mandas? Fed» Que te recojas 
al inftantc á tu retiro, 
porque el Duque , como fuelc, 
á divertir fe á erte íitio 
, viene aora. Fenif» Pues fe ñor, 
por qué caufa de mi primo 
me recatas? Fed. Es, Fenifa,^ 
que pues él nunca te ha vifto,’ 
como ’ yo á ti te he erhado 
de la Aldea en el redro; 
y quando á Milán te traxe, 
tema ya á mi fobriiio 
cafado con la Duquefa 
de Parma : yo no he querido,” 
que harta que venga fu efpofa 
te vea , por el peligro 
de fu condición violenta. 

Fenif SI eíTe es, feñor, el motivo, 
ica refpuefta á tu precepto 
mi obedlencra ; véa conmigo,* 
Laura, que á oírme cantar- 
viene el Duque. 

Laur. .Aun no has perdido 
la eíperania? Fenif. No lo se. 

JLaur. Pues fi cantas en vacio, 

mira que aunque dés mas voces, - 
no despertará* el marido..^ 

Va^ife , y f alen el íDuque^y Camu$. 
Ü)uq. Yo he de morir defta pena. 
Cám. Advierte , que Federico 
te efcucha. Duq. Ya yo lo^ veo, 
mas no puedo mas, Camilo. 

Fed. Señor , de vueftra irlfteia 
el dolor es folo mío, 
aunque vueftro el accidcntci 
pues fi por ella es precifo 
detener á la Duqueía, 
cftando ya en el camino,' 
la caufa que la hemos dado 
de que aun no eftá* prevenido 
el aparato á fu entrada, 
que de fu grandeza es digno,' 
paíTa ya mucho del plazo. 

Wuq. Pues ay mas que ‘diferirlo 
con califas mas aparentes? 

Qué canfado eftá mi úo etp, 

cou 






Lo que puede h Aprcbenjton , 


cou aprefurai*’ bodas! 
quando yo a mi amor rendido, 
remiendo en ellas mi muerte, 

^ dilatarlas íolicito. 

Cam* Según da prIeíTa a la boda, 
él parece el novio, Arbitrios . 
le pido yo á vueftra Alteza, 
porque quantos yo Imagino 
tienen gran, rlefgo.. . 

Qiié rlefgo? 

Feci* Penfar ella que eílo ha fido 
tibieza en vos, 

Qiié es tibieza? , - 

Fed» Venir un Angel’ divino 
á fer vueftro , y diiatarlo. 

Muriendo yo en mi, inartyrlo, 
no es JTal vida lo primero? 

Fed. SI fenor, mas no es fer fino# 
Q)uq. Ay tal apretar de boda! 

Cam^ Según .ufa del oficio .... 

el viejo , parece vieja. " ‘ - 
Fed. Seaor ; yq lo follcicó 
por vueítro mi fino decoro. 

Dexadme ya, Federico, 
y haced lo que vos qulíicreís, 
que yo no sé 'de rní mlfmo. 

Fed. Ya me voy.; válgame .cl Ciclo! 
rnll veces me he. arrepentido ap. 
de tratar el .caíainíonto^ 
que. temo que mi lobríno, , 
por fu condición nos Heve 
á todos á un precipicioé. • Vafe. 
Cam. Ya fe fue. ^ttq. Effo defeaba, 
que corno vengo á eíle fíelo 
á oír cl hermofo acento, ^ 
que Idolatran mis oídos, 
me daba. muerte fu eftorvo. ‘ 
Cém. En ti , fenor , fue delito 
acetar el cafainlento, 
citando como te miro. 
t)Hq. No pensé que á cito llegara 
quando le firmé, Camilo. 

Cam. Pues por qué no te declaras 
en cite amor con tu tío? 

^uq. Porque como de mis bodas 
cl cmpcíio fu yo ha fido, 
no me ha de dar á mi prima, 
y temo luego el peligro 


de que (i yo mé declaro, 
me la quite del oído. # 

Car^. Pues para qué efta en la HíftorU 
el exemplo de Tarquino? 
toma tu la poílefslon, . ' • 

que es tehuta dé marido, 
y luego pleytcar puedes i 

la propledadi Q)uq. No he podido ' 
verla, nl.hablarla jamás, 
por no dar algún indicio; 
mas. tente , que el ínftrumcnto 
liiena , y cita- la hora ha fido, 
que otros días cantar fuelc. 

Cam. Ya tofio , que es el Indicio. 

Canta dentro. 

Fcnif. Por íu* perdida efperanza 
perlas libraba la niña; 
íi perlas vierte , no es folo 
fu efperanza la perdida. 

Cam. Cierto ^que canta Giie rabia. 
^iiq» Que dices? Cam. QÍie fabe digo, 
que rabia, 

?)uq. Ay. mas dulce acento 

para un alma! ay mas hechizo! 
Cam* Señors tabes tu íi es fea? * 

^uq. A un que yo no la aya víftb, 
ya he fabido que es hermofa; a » 
mas quien. tal voz ha tenido, 
qué puede 1er fino un Angel? 

Cam* digas eíTo porChrlTlo, 
que he oído yo voces del Cielo, 
y luego en fu cara he vlílo 
una boca de lamprea . 
en un roftro íal pulí ido, 
con i]|iDs ojos de perro, 
y unas narices de cito. 

^uq. Oye, que buclve á cantar. 

Cam. Qbe alze la voz un poquito* 
S)ent. Fmlf Sus pelares folaincntc 
a fu { llénelo los fia, 
por no arricfgar con la quexa 
las vanidades de linda. 

!)uq. Efl:o es crecer cl defeo; 

qué dices defto, Camilo? 

Cam. Lo. que canta es en latín* 

F)uq* Afeétos de amor divinos. 

Cam. Pues para m! eflb eftá en Griega* 
S)uq. Yo he de procurar nal alivio*^, 
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De Don 

Viven los Cielos fagrados, 
que ha de (er el dueno mío 
mi prima , aunque la Corona 
de Milán ponga en peligro. 

^ale Colm. Dame, l^hor , tus plantas, 
fi aquí a nuevos fovores me ^adelantas. 
5)Hn» Colmillo, que ay? tu feas bien vcni o, 
qué novedad aora te ha traído? 

Colm» Albricias me has de dar primeramente# 

S)uq. Yo te las doy. 

Colm. Parejean de prefente# 

S)uq. No lo fias de mi? 

Colm. Soy Efcrivano, 

V el contrato hizo nulo Domiciano, 
en no pudíendo dar fe de Ja entrega# 

^uq. Acaba, di lo que ay. 

Colm.Txx efpofa llega. 

Cielos , qué efeucho! ‘ 

ya mi mal defpreclo. 

Cam. Manda rapar de albricias á eñe necio# 
^•uq. Pues como ha fido? 

Cclm. La atención te tomo, 
íi eJ como faber quieres. 

Cítm. Y es buen como. 

Colm. Eftaba la Duquefa mi fenora 
detenida en Pavía , que. ya llora, 
porque faltar fus luces, que es no Ignores, 
como ponerfe el Sol para las flores. 
Viendo alargarfe tanto fu venida, 
y eñando de tu amor cambien herida, 
una mañana amaneció tan bella, 
que una eftrella á fu lado; qué es cftrella? 

Ja Luna, ni aun la Luna en fu azul velo, 
ni los rayos del Sol, ni todo el Cielo, 
como ella puede fer ; pues fi quifiera 
competir todo el Cielo, le venciera: 
porque la Luna, ya fe ve en fu frente, 
en fus o^os el Sol refplandcciente, 

Eftrellas en las luces que defata, 
en fu tez el Zafir trocado en plata. 

.Y íí en efto eftá Igual la competencia, 
porque el Cíelo fe rinda á fii obediencia, 
en cl;Cabel!o de oro que defgaja, 
le lleva vara y media de ventaja; 
y demas de todo cño tiene un Mayo, 
que va firvicndo luego de lacayo, 
con rofas , azucenas , y claveles» 
y qual fon ios cíucks! 


Mcretoi 

que viendo fus dos ojos carmesicf, 
al labio han pueño pleyto los rubios; 
pero íi tu, ionor, la boca hueles, 
la fcnrcncla darás á los claveles.^ 

Llamó á m! amo, pues, efta mañana, 
y bañado lii roílro en nieve, y grana, 
le dixo: Eñe retiro 
mas caufa ticne^ Carlos ; y un fufpíro 
tan ardiente arrojó, que nos quemara 
con él allí , fi luego no llorara; 
irías el fuego en la boca, á fus cnojOS 
apagó luego el agua de fus ojOs: 

Pues qué llanto! qué lagrimas tan bellas! 
tal vez no has vifto al Sol llorar cñrellas^’ 
y caer en el fuelo poco á poco? 
no lo avrás viño,' pero yo tampoco: 
pues mira tu fi el Sol eftrellas llora, 
qué podia^ llorar tan bella Aurora? 
Lagrimas eran , pero ciertamente, 
que las pudo vender por aguardiente# 
Vergonzofa de ver que la. miraban, 
tal vez cerrando el parpado, quedabais, 
dcl aljofir los granos defatados, 
en las negras peftañas enfartados; 
otras cogiendo el hilo ázia fu lablOf 
entrándole por él , yo Imaginaba, 
que bebía otra vez lo que lloraba. 

Mas reparé, que con primor mas fabloji’ 
viendo en ella dos hilos tranfparentes, 
fe las cuajó la boca para dientes# 

Ella en efero dlxo : yo refuelvo 
Ir á ver á mí efpoíb, luego buelvo: 
varajóla mi amo la parada; 
poique fi no, en carrera defatada 
la vieras al Inflante 
entrar conmigo aquí de caminante, 
que como es ufo ya de la belleza, 
con fus alforjas viene en la cabeza# 

No pudíendo mi amo contraftarla, 
fue forzofo venir á acompañarla: 
mas efto mi feñor podrá contallo, 
que porque él viene, yo á tus plantas Callo. 
^Hq. Vive el Ciclo, Camilo, 

que toda el alma en mi pende de un hilo# 
Pues, feñor, qué has de hacer? 
Dcfefperarmc, 

íi no es con quien adoro, no cafarfiue# 

Sáh CcinloSf fcñur, tu oaano* 


Lo q^ue puede Aprehenfton. 


Carlos ) qué es efto? 

CarL Dichas que yo gano. 

De Colmillo, íehorravrás {•rbldq, 
que de (ccreto viene la Duqiicla, 
en cal rcloluclon perdón te pido 
de loque el permitirlo me Inrereffa*, 
porque deípucs de averio refiñido 
ella Tola , que defto mas me pefa> 
venir qulfo á faber perfonalmente 
caufa de dilación tan Impaciente. 

Bien puedes tu juzgar lo que yo haría 
para dcfvanecer tan ciego Intento; 
mas como era de fuego, mas ardía, 

, porque para apagarle era yo viento: 

refuelta una miiger que defconfia, 
i un rayo, fehor, es menos violento, 
f * Ella, en fin, íin que yo lo permitiera, 
i qulfo venirte á ver á la llger^: 
en un cavallo fube, que figura 
era de un cifne, que burlando enojos, 
juego hacia la dócil travefura, 
mintiendo á la inquietud libres, antojos, 
como de clfne el cielo á fu hermofura, 
dio la nieve a la piel, fuego á los ojos, 
porque en ella nadaíTe al labio clpuma, 
y á las plantas pafsb toda la pluma, 
trocando á la deftreza, y al decoro, 
iba ayudando fu Inquietud traviela: 
no tuvo aljava amor, ni flechas de oro, 
hafta que vio á cavallo la Duquefa; 
y el bruto, como cierto del teforo, 
que eníu cfpalda no oprime lo que pefa, 
por Inflantes los brazos arqueaba 
para tirar la flecha que llevaba. 
í<o va el Sol los cavallos azocando 
’defde el luciente carro que los gula, 
de tanta luz los montes coronando, 
como ella el campo de efplendor veflia: 
tal vez la blanca mano enarbolando, 
la vaga rienda al ayre parecía, 
que (k\ cuello del bruto en que la engafla, 
la facaba teñida. 

Carlos, bafla* Vafe. 

Cam* Bien ha quedado. vafe. 

CarL Qué eflraneza es efla? 

Colmé No dirás que no es breve U reípueft^t 
Cari. Válgame el Cíelo! qué es efto? 
f olmf fcñgr, fon albrlcUs^ 


I 

Ca^L El Duque , qúandó pensé, * ^ 

que agradecicíTc la dicha ^ 

de Ver tan preflo á fu efpofa, I 
pues fe combida ella mifina, p 

con lo que él defear pudo, x. , 

no me refponde ? qué' enigma 
puede ícr cfta. Colmillo? S; 

Colm. Pues la caufa no cftá vifta? g' 
Cari* Y cual es? Colm. Pues eflb dudaó® 

a 1 ‘ ' 

Lo primero aquí ay malicia; fe. 

el Duque fe va cnojido f 

de que tu aora le d’gas, fe 

que viene fu efpofa ya; ® 

y á efto con ceño, y con Ira S 
no te ha rcfpondldo? ■ 

Cari. Y pues, » 

qué caufa en efto Imaginas? 

Celm. Efto iolo no sé yo, | 

que lo demás cofa es vifta. fe 
CarJ% Qué' es cito? válgame el Cielo! 
deíde que la luz divina g 

de la Duquefa miré, r 

quedé fin alma , y fin vida: < 

y efta pafslon condenando, ^ f ( 
que aunque es del alma , no es 
tan contra nii corazón 
eftán mis leales ¡ras, S 

que por facarmelc he eftado, ■ ^ 
y hviccrle luego ceniza. ^ 

SI yo acafo arrebatado ' E 

de efte poder que me Inclina, ■ 

le di á entender con los ojos V 

la llami que dentro ardía? W 

SI la alabé con afeito fe 

de amante ? fi mi dcfdicha fe 

lo publico ? fí yo dlxc? fe 

fi él lo entendió ? fi feria?- m 
mas qué ha de fer? qué difeurro? fe 
mi Inclinación refiftida «.f 

no bafta para tormento, ^ * 

fin que otras dudas me aflijan? ^ 

Qtié proprlo es en un delito, ^ . k 
que encirbre un alma al que i 
penlar que es criftal fu pecho, \ 
y por el fe le regiftra! i 

Colm. Tate , fe ñor, ya di en elle* fe 
al I>uquc le enojaría I 

tu venida de repente, ^ F 

I 


/ 


De Don Agúfiin Mor eté i 

V cí ciuiro hacer una ii i ' nuevas , fino aígo traídas. 
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de cííc modo , porque fucilen 
de repente Ida , y venida. 

CdrL Pues por qué no refpondio. 

Col ni» Eífo es fácil* 

Cari» Qiic Imaginas? 

Colm. Qiie no quifo refpondcrte. 

CarL Ay tal necio! Colm» Tu cenias 
* traza de alabar dos años 
á la Duqiicfa de linda, 
y eftaba ya rebentando* ^ 

Sale Camll» Carlos, el Duque te embiá 
cftc papel.' r^r/. Y qué manda? 

Cam» Eífo fus letras lo dígan. Vafe» 
Lee Carlos» Trinio ^ con la difculpa (¡u,e 
es pareciere mas decente , bol'rcreis 
¿-la TfiiqUjfa donde eflaba > bajía que • 
con mejor d’Jpojicion fe le pueda dar 
¿^entender.:, que ejhy cafado» A fe- 
ñor que no pide confejo^ obedecer es 
refpíujla» 

Colmillo 5 no oyes aquefto? 

Colm» EíTo ya yo lo í ibin. 

Carh Qué dices? CqlnuVuts no cñá claro? 
era el Duque doncelllta 
* para eftarfe fin ^ calar, 
mientras fu miiger venia? 

Cari» Cafido el Duque! qué es efto? 

Dos colas bien exqtilfitas 
me fiicedcn ; mi efperanza, 
fin poder yo refi iluda, 
ha abierto puerta en mi pecho; 
mi temor tiembla la vlílá 
.de la Duquefa : qué caufa, 
qué razón cierta , b fingida 
dar podré yo k la Duquefa? 
qué Ja diré, que no diga 
fu defiyre ? qué cautela 
encubrirá eíla malicia? 

Colm» Dlla, que al Duque le eílán 
acabando unas camifas 
de boda, y que no es razón, 
que fin^ellas la reciba. Cari» Calla* 

I Colm» Pues dlla, que el Duque, 
i, como fupoque venia, 

le- parcelo cofa nueva, : 

•y manda bolverla aprifa, 
que bl‘ no qnícrc a las 


mujeres 


V Cari» Dexame , que eíloy fin rnl. . 

Colm» Pues fenor, rompe las cinchas, 

’y echa la filia cu el fuclo. 

Cari» Qué dices? Colm»Q^c aquí fe mira 
una boda fazonada, 
que la novia peregrina ' 

es el ave , que eftá ya 
tierna , alfada, y prevenida 
con (udlmon , y pimienta: , 
fi tu tienes hambre , tira, 
y comete aquella polla, 
que fi no , leras gallina. 

CarL Jefus , y qué dclátino! 
es pofsible que elfo digas? 

Colm» Pues fe ha de verter el pebre? 
por Dios , que fi no te aplicas 
con hambre ya mefa pueda 
á comer , no tienes tripas. 

Cari» No digas tal dcDcíno: 

Cielos 5 q lé haré en tai dcídíclia? 

Sale Peder» Carlos, hijo, qué es aquello: 
pues á qué fue tu venida? 

Cari» De fecreto la Duquefa, 
fenor , á Milán venia, 
y adelantándome yo 
á ganar ellas albricias, 
me da el Duque cdi rcfpucda; 

^ale el papel» 

Fed» Muedra á ver. Colm»Quh brava ríií 
hará el papel en el viejo! 

, ya las dos cejas edira; 
ya le^ da por el codado. 

Fed» Jeíus! Colm» Topo la coílilla. 

Fed» Calado el Duque! qué es cdo? 
Carlos, Carlos, él te embla 
ede papel? SI fenor. 

Fed» Válganme los Cielos! Colm»Chi[o^U 

Fed» Bien temió mi corazón 
relbluclon tan Indigna: 
cafado el Duque! con quien? 

Ciclos , perderé la vida. 

Colm» Señor, lera á media carta* 

Fed» Calla tu , nada me digas, 
que eíloy que pierdo el fcntldo* 
Qi-ianJo mi fobrino cmbla 
á Parma por fu Duquefiu 
quando fus conciertos firma, 

B (7 ' 1 'in 


Lo que puede la 

quando mi valor empeña 
en cafos de tanta eftimaj 
á tal feñora defprecla> 
íu poder dcfautorlza,^ ^ 
todo fu decoro ultraja, 
mi valor dcfacredita? 
pierdo yo por íer fu tío, ^ ^ 
lo que me ha dado aun la embidia? 

No ay de Federico Esforcla 
mas glorias en bronce eícritas, 
que tiene lenguas la fama, 
que el Sol luces defafia? 

Viven los Cielos lagrados, ^ 
que aunque me cueftc la vida, 

Milán la ha de ver Duquefa, 
b fobre tal tyrania, 
han de ver Milán , y el mundo 
la mas langrienta dcldlcha. 

Carlos , yo eftoy fin fentidó; 

.vete luego , parte apriía, 

V deten á la Duquefa, ^ 

y nada defto la digas, 
íino templa fu cuidado, 
que no es cofa tan Indigna 
para fus oídos, como::- 
aun penfarlo , el juicio quita* 

Vete luego á detenerla, 
y buelvafe oy á Pavía, 
mientras yo voy con el Duque 
á dífponer fu venida: 
je fus, ]efus! eftoy loco* 

CíiyL Señor , lo que Intentas mira, 
porque el Duque efta cafado, 
y á mas empeño caminas* 
fed. Qtic es lo que dices, muchacho? 

. aqueífo es cola de rifa* 

CarU SI feñor. 

í^ed. Qué hablas, rapaz? 

CarU Qiie eftá cafado Imagina, 
y es cierto. 

led. El Duque cafuio? 

Colm* Como yo con mi camifa* 
fed* Qué decís? válgame Dios, ' 
que cruel empeño ferial 
que eño aya hecho efte moxO;| 
íin feíTo que le corrija? 
á tal locura fe atreve? 
dexadme , qvie voy fin vlda% 


Aprthenjtom 

tari Donde vas? Fed. EíTo preguntas? 
á huir de la luz del día, 
a que no me vean los hombresj,^ 
á que ni aun con fus cenizas 
dexe memoria , quien pafla 
tan afrentofa Ignornlnla, 
á fepultarme en mi mlfmo: 
Valídame Dios, que defdicha. ^ 

C4rl. Señor, oye. Fed.Quh me quieres? ‘ 
Cari. Y qué la he de decir. Fcd. Dila, 
que el Duque quiere ; mas no, 
que yon- que se yo que digas, 

’ lo que qulQeres, que' yo 
no sé de mi \ parte aprifa* 

Cari. Voy, feñor. 

Fed. Mas oye, Carlos. - . • • r 

Cari. Qué mandas? Fed. Que fi fe irrití 

con tu voz::- 

Carl. Qué he de hacer? Fed. Nada: 
ya no sé lo que quería, 
ni lo que puedo querer; ^ 
vete de aquí , anda, camina. Vdpt 
■ Colm. Vcslo, feñor? eíTo mlfmo 
te he dicho yo que la digas. 

Cari. Vén, Colmillo, que yo llevo 
mi cfperanza muerta, y viva. 

Colm. Pues él no come la polla, 
foplafcla tu, gallina. ^aofe- 

Salen la <Duquefa,y Sihia de camms. 
ÚDuquef. Silvia, mucho Carlos tarda. 
Sib. Te lo parece, feñora. 

(Duquef. Elfo tiene quien aguarda; 
y es duda cjue me acobarda, 
fi él no tarda mucho^ aora. 

Slh. SI ponen de aquí á Milán 
tres millas , aun no ha tardado. 
S)uquef. M’S penfamientos eftán, 
que unos vienen , y otros van 
de mi amorofo cuidado. 

Silv» De ertár muy enamorada 
dás Indicio. 

S)uqHef. Has prefumido 

lo cierto , mas no me agrada^' 
porque cftár defeonfiuda, 
principio de amor ha (ido# 

Un amor , que fuele fer 


tibio , y de poca cfperanza,^ 
porque aun no ha llegado a a 


ía 
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De Don 

fu fuego, fucle encender 
con uiu dcfconfianxA, 
porque fi es defeonnar 
ír-mor de no fer querido, 
quien ello llega a dudar, 
ya fe ve obligada a amar 
por el temor que ha tenido^ 
bcfde que á pifar entre 
el Hilado de Mdan, 
en mi detención halle^ 
las dudas , que con un tó 
creciendo iguales cílanj ^ 

V aunque he dicho fe , no se 
fi en mi pecho el nombre muda; 
fe al amor llamar le ve, 
pero no puede ícr fe 
la que crece con la duda* 

Gente parece que viene, 
íi no engana mí atención, 

SUv. De Carlos la traza tiene. 

(Dun» Mi alegría lo previene: 

bien dices, Silvia, ellos fon. 

• Salen Carlos Colmillo.^ ^ 

Cari. Temblando llego, Colmillo. 
Colm. Pefia tu alma , no tiembles, 
coge coyuntura , y corta. 

Cari. Que tus pies, feñora, befe 
me permite# 'Du(j. Ya los brazos 
mi defeo te previenen. 
.Crf/r/.Senorar.-iSa^.Carlos, qué traes? 
trifte parece que vienes: 
qué color es eífa, Carlos? 

Viene con un accidente, 
que no es cofa de luftancia. 
Q>uquef. Qué ha fido? 

Colm. Ha comido leche, 

y habló defpues con un hombre, 
que era un vinagre muy fuerte, 
y eíTo es lo que le ha hecho mal. 
^uquef. Qué dices? 

pues qué hombre es eíTe? 

Colm. Era el Duque. C^r/.Calla, loco. 
^uquef. Carlos, qué es efto que tienes? 
Cari. Señora , venir fin gufto 
á tu prefencla ; bolverme, 
íio a que vayas a Milán, 
fino a que buelvas. í^uq. Detente, 
fi me he de bolvci;, no quiero 


Águjlln 


uittn Monto; 

faber la caufa , no llegue 
á fer de fuerte el defayrc, 
que no pucd i , aunque lo Intente. 

Las mugeiTS como yo 
no fe tratan de cíla fuerte: 
mas qué Importa el fer tan grandes, 
fi no baila el fer mugeres? 

De quien las pierde el rclpeto, 
baila el faber que fe atreve, 
que no van á gañ ir nada 
en faber lo que las pierden. 

Con Ignorar él agravio 
mi pecho dél fe defiende, 
porque pongo mi noticia 
de parce dél en fiberle. 

Vamos , Carlos , y haíla Parniá • 
nada de cílo me reveles, 
que no me avrá hecho el agraviOf^ 
fi le sé quaiiio le vengue. 

CarL Señora , tu has prclumido 
un cafo muy Indecente, 
y fuera de lo que pafla. 

Colm. C^é es fuera? el diablo me llevé 
fi no dio de medio a medio 
en ello# CarL Villano, tente. 

Colm. Sí eíla apiintaiido' fu Alteza, 
y acierta el tiro, qué quieres^ 

Cari. Lo que ay, le ñora, es que el Duque, 
cílá enfermo , y fu accidente 
' es penofo , y no ha querido 
que defayrado le vieffes, 
y haíla que efté bueno ordena,’ 
que en tu retiro le efperes. 

(Duquejl Pues qué tiene? 

• Colm, Como aora 

tanto las calores crecen, 
le aprietan los faba ñones. 
í)Hqu:'fíY es eíTe fu uiiMColm.^o es cíTc, 
fino los remedios que hace. 

(Duquef. Sí eíTe es el Inco.ivenlentCj^ 
aunque lo mande mi cfpofo, 
no quiero yo obedecerle, 
porque ya es deuda Irle a ver. 

- CarL No feñora, no lo Intentes, 
que él me 'manda que te buelvas* 
ÍDuque/l Bien claramente fe Infiere, 
que es fu voluntad la enferma: 

Carlos , fi el achaque es cffe, 
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quepued^ Ja 

yo no le he Je hacer remedio, ' 
que seque decirfe fiielc, 
que el remedio enferma mas 
en aqueftos accidentes* 

Cd'rn^ Da una puntada , que aoral 
fe ha dcicofido el ribete* 

CátrL Señora , eíTa no es la caiifa* 
íDtiqtisf. Pues qual, Carlos, ferio puede? 
CarU El no aver vifto, feñor^, 
el Sol que en vos refplandece> 
eíl'as divinas eftrellas, 
que influyen benignamente*. 

ÉíTc cxplcndor ccleíllal, 
que íi él acafo le vieífe, 
como quien de averie vifto 
' tiene el alma que enmudece, 
al mirar que' en vos , fin mi, 
no se : atrevirac, y túrbeme. 

Qué dccís, Carlos? 

Colm. Señora, 

quiere decir , que el que vlcné 
contigo , fibe tu lengua, 
que quien la fabe la entiende; 
y él quiere entenderte bien; 
digo , tí tu lo quíficífes, 
dado cafo* : aora te turbas, 
í¡mplona 2 o ? dale , y dele* 

S)nquej* Ya de dos cofiis Infiero ápm 
nil dclprecio *, una, el tenerme 
el Duque en tanto retiro; 
otra , el ver que cfte fe atreve 
á declararme el amor, 
que he fabldo que me tiene* 

Porque aunque es primo del Duque, 
es vaífallo finalmente, 
y al vcñido de fu dueño 
nunca el criado fe atreve, 
hafta que ha llegado ya ' . ' 

á faber que no le quiere* 

Tan mal le eñá al Duque Parma? 
qué buena ocafion me ofrece 
de caíligartc , y premiar apm 
elle cariño ía fuerte! 

Porque fin que mí alvcdrio 
pueda eflorvarlo, rae debe 
Carlos una Inclinación, 
que es fo!o en lo que no tiene 
jiulldlcclon el decorot 


aquí fe Infiere, 
llego á averiguar, que el Duque 
por defprecio me detiene, 
le he de hacer Duque de Pama,; 
para que dello me vengue. 

* Carlos , yo he de ver al Duque* 
Cari. Pues como, fe ñora, puedes? 
e)uqu€f.Yo he de ver quien me defpred^ 
eílo mi pecho refuelvc, 
mira tu como ha de fer. 

Cari. Impofsible me parece* 

3)uquef. No vives tu en fu Palacio? 
y allí a tu padre no tienes,^ 
y á tu hermana? Cari. SI feñorá# 
^uquef. Pues qué dudas, 6 qué temesj 
íi en tu quarro disfrazada 
puedo yo cftár hafta verle, 
por criada de tu hermana, 
que él no puede conocerme# 
Cari. Es verdad ; pero feñora;;-í 
5)uqusf. Eílo ha de fer* 

Cari. Pero advierte::- 
fDuquef. Vamos, Carlos* 

Cari Qiie fi el Duque;:- 
S)uquef^ No repliques. Cari. Lofupici 
S)uquef. Qué te puede hacer? 

Cari. Culparme* 
í)uqtief. Ven, acaba* 

Cari. Efto lo debe::- 
3)uq.(^\^Vi lo debe? C^r/.MI atenciodi 
í)uquejl Carlos, Carlos, necio eres, 
'ven conmigo , y no repliques 
á mi güilo neciamente, 
que un galán no ha de decir 
nunca á una dama, que teme, 
y puede fer que te importe, 
que á ver al Duque me lleves# 
Fafe la fDuquefa He (Parma* 

Cari. Q¿ié dices. Colmillo? 

Colm. Abroga* Cari. Qiic haré?. 
Cdm. Qué? ir el penitente 
donde va el dllclplinante* 

Cari. Sí tanta mí dicha fucíTc, 
que me cafa fie con ella. 

Colm. Jcíus! gran mal fuera cfTí? 
Cari. Pues qué he de hacer yo? 

Colm* Paciencia, 

y llevarlo buenamente, 


ApreUnJion 

Y fi como 



Do» A^nflin Moretói 

jgue «o fe há de ahorcar un hombre porque parecía mejon; 

las cofas que fuceden. 


JORNADA SEGVNDA’í 
SaU ti !Z)/ií«e > > 

tárn. Entra , feúor , ponte al pallO^ 
que por aquí há de bolver* 

2)«^. Aora tengo de ver 
eíla luz en que ‘ me abralo# 

Cam* Induílría bien pre tenida 
fue tentar aquella puerta, 
que acafo hallamos abierta- 
í>Hq» EíTa me ha dado la vida, 
pues por ella efpero ver 
elle encanto idolatrado. 

^4m. Ya á fu quarto hemos entrado; 

acechar es menefter. 
puq* Que no fe fueffe querría 
por otra parte. Cam» Effo fuerí 
í¡ ella el peligro fupleraí 
mas en efta galería 
eftaba cantando aora, 
y por aquí ha de fallr. 

Puq* Viéndola efpero vivir: 

mucílrame , Amor, eftá Aurotáí 
Cam. Y íi fueíTe fea aquí? 

Puq* EíTo es ímpofsíble cofa. 

Cam» Bien pudiera fer hermofay 
y no darte güilo á ti, 
que para el güilo, feñor, 
sunca es la dama mas bella; i 
la que lo es, fino aquella 
jque lé parece mejor. 

,Y efto va en la fimpatia, 
que los humores conviene, 
la qne mas de mi humor tiene, 
es la naejor para mía. 

Np ay perfección que aproveche, 
que ay muchos hombres, feñor^ 
á quien les fabe mejor 
abadep, que efcaveche. 

Ello es cofa averiguada: 
íY endo un día folo á vellas, 
yo entre muchas damaíbellaí 
efcogi una corcobada; 
y bofcaado las razones, 
si cía incllnaciíonfi 


y me muero por melones; 
g)«y.Nodudo yo effa raxon, 
que en buena Philofophia, 
puede mas la fimpatia, 
que la mayor perfección» ^ 

Pero bien fe ve , que ha aviaq 
íimpatia en mi cuidado, 
pues el alma me ha ^ robado 
con la voz por el oido, 

CAm. Effas fon faifas razones; 
porque lo que es fimpatia^ ^ 
fe ve en la fifonomia, 
y no en las otras acciónese 
Cada día por la calle 
no fe ven damas tapadas, , 

tan ayrofas , y aliñadas, 
que arrebatan con el talle? 

A quantos ba fucedido 
ícguirlas con gran cuidado, 
y ir un pobre enamorado i 
muy tierno , y muy derretido? * \ 
.y tras arengas cftrañas, 
quando aquel fol ver fe dexa, 
•encuentra con una vieja, ^ 
que es para echar las cntranas% 

Y en mi el cafo peor fue, 
pues fegui 'lina todo un día, 
que un Serafín parecía, ^ 
y una Negraza encontré, 
que no la efperára un Moro,? 
con tanta geta rafgada, 
que 'parecía ciíchlllada 
de cervlgiiillo de toro. 

Puq. Camilo , no te diviertas: 

pafiTos ficnto. 

Cam. Bien lo infieres, 

que ázia aquí vienen mugeres,; 
cogimoslas entre puertas: 
aquí te has de retirar 
para mirarla. Puq» Effo intento; 
f^etiranfe el paño yyfalen Fc^. 

nifa,y Lauram 

Fenifi Guardarte ya el Inftrumento? 
Laur. Ya queda donde ha de eftár# 
Puq. Camilo 5 pon la atención^ 
que es un mifrao Se?afin% 

Cam% Será fin , y dara % 


r - 

Lo que puede 

de ti coii mucha razón. 

<í)uq. Mlra.fi es jiafto tenerle 
el amor que á íu voz tengo. 

Cam» Pues yo al organo me atengo, 
íi hu viera de fer íu fuelle. 

Fenif, Ven adentro , que ya es hor* 
de tomar el baftidor. 

Cam. Salte al encuentro, feñor. 

S)uq, EíTo quiero hacer, lehora::- 

'jEenif* Qué mirol válgame el Cielo! 
como es efto? el Duque aquí? 

<5raa fehor ; yo cíloy fin mí! ap. 
t0da me ha cubierto un yelo# 

Sois vos mi prima? 

Fenif. Ocafion, ap. 

pues no me conoce , ha hallado 
de cncubrlrfe mi cuidado; 
no es canta mi eftimaclon: 
fu criada Iby* Lmr» No ay duda, 
las dos tenemos un ama. 

S>uq. Criada fols? 

la es dama, 

y yo, íeííor, foy ayuda. 

Quien es Celia? 

Fenif. Quien quifiera 
íerviros. ^ 

(Duq. Ya efto fe erro. ApAVfm 

Cam. La ayuda tomara yo, apart^^ 
como de cofta no fuera. 

Wuq. Qiié hace mi prima? 

Fenif.^ot el caracol aora 
fubio á ver a mi íehora. 

9uq. Qiié fehora? Fen. La mayor. 

(Duq. No eftaba en la galería 

cantando aora? Fen. Allí eftaba^ 
y yo allí la acompañaba, 
mas ya fe fue. 

^uq. Pena mía, aparU 

ya es mas vivo tu tormento; 

Camilo , todo fe ha errado, 
yo publiqué mi 'cuidado, 
y no he logrado el intento. 

Cam. Embifte á efta, pues te encanta, 
que eíTotra acafo es mas fea. ap. 

V>uq. Qu^ Importa que hermofa fea, 
h no es efta la que cautá^. 

JFenifm Laura, no ves que no ha hecho 
cafo de mi? Lauu Es la verdad. 


¡a Aprehen/ton: 

no le agrada tu beldad. 

Fenif. En ira fe abrafa ej[ pecho. 

3)Hq. Podéis faber de mi’ pruna 
vos un fecreco?>Fí’w. Yo he fido 
quien mas favor la ha debido; 
foy tan feiitr que me cftipa 
cómo á si ; y podéis creer, 
que es otra yo. 

Feon. Quien, eftotra? 

no va de la una á la otrá ' 
una punta de alfiler. 

^uq. Luego bien fiaré de vos 
un recado que la deis. 

Fenif. Con feguridad podéis, 
que no ay fecrcto en las dos. 

Q)uq. Pues decid, que á una atencloí 
tanto fu acento ha debido, 
que á un pecho por el oído 
le ha robado el corazón. 

Y que un alma, que en defpojos 
rinde á fu voz el poder, 

la efta dcíeando ver 
para rcndlrfe á fus ojos. 

Q^ie en el defeo pintada, 
ha logrado efta conquifta: 
mir.|d qué hara con la viña 
la que mata Imaginada? 

Y que efte ardor, y efte afah 
fu primo el Duque le fieme, 
y ha de poner en fu frente 
la Corona de Milán. 

Y aunque el mundo lo ImpIdM 
folo ella ha de fer mi cfpofa. 

Fenif Yo he quedado blea ayrofa, 
pues él me hace fu tercera: 
Laura, de inl eftoy corrida, 
efte hombre qué penfará? 

Laur. Que eres fea, pues te da 
el oficio de entendida. 

S>uq. Que fu hermofura dicliofa 
es la gloria que conquifto. 

Fenif. Pues fi vos no la aveis vlftOf 
como fabeis que es hermofa?^ 

®//^. La he Imaginado en mi ídéa^ 
y á ella nada Igual ha fido. 

Fenif. Yo eftoy perdiendo el fentld^J» 
y he de creer que foy fea: 
mirad que ay damas aquí, 
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1)4. Ninguna lera tan bella 
como la que tengo en mi; 
nada le puede igualar 
al bien que yo tanto aprecio. 
fenif. Sí apura mucho efte necio, 
me tengo de declarar. 

5)«j. Aquella voz delicada, 

(5 y aquel acento fonoio> 

es el dueño que yo adoró," 
y fin ella todo es nada: 
íli voz mis anfias prefieren. 

Tcnif. Avrále llegado á ver 
defayrar á una muger, 
con decirla que la quieren? 
g)«j. Logradme efta anfia amorofa, 
que os pido. Fcnif» No puede fer, 
porque he llegado a faber, 
que ay una dama, y he r mofa, 
que os quiere bien , y lo erráis: 
porque es tan de mi fe ñora, 
que ha de fentir mucho aora, 
que no la correfpondals. 

Y quien es efla? 

Cam. Efto es gloria. 

Fenif* La mas eftimada es 

de mi feñora. Duq. Hablad, pues# 
Tenif. No tenels mucha memoria. 
S)uq. Oyes. apart. 

Colm* A fu ama íe iguala. 

&uq. Y antepone fu perfona. 

Cam. Rafgo tiene la .fregona: 

emblala noramala. 

0uq» Ya yo caygo en quien ha fidp 
el fugeto de eífe amor. 

Fcnif* Y no os parece, feñor, 
muy digno de fer querido; 
que no halla quien las ve aquí 
diferencia entre las dos. 

S)uq. Decidle á vueftra ama vos 
lo que yo os pido por m*: 
y á eíTa dama, aunque me quiera, 
decid , que al llegarla á ver, 
íí la quifiera querer, 
no la hiciera yo tercera. y>afe 
Fenif. Sin mi eíloy! 
fam. Oye , fenora, 
y fi defea un buen goi6^ 


y eftoy de vacante aora. 

Ffw/y: Laura, ya de Injuria tanta 
rcbicnta mi corazón. 

Laur. Stñoá, él ha hecho aprehenfion 
de querer á la que canta. 

Feni/l Pues por qué quando me vio 
á mi , me ha de defprecíar? 
qué puede en mi Imaginar, 
que no me lo tenga yo? 

Laur. Acafo él te ha Imaginado 
pelinegra , mas cenceña, 
pálida , 6 carlagulleña, 
y no viendo efto, fe ha ciado. 

Uno que á fu dama hablaba 
á efciiras , y no la vía, 
mirando por celosía, 
que era tuerca imaginaba. 

Del' defeélo hizo aprehenfion¿ 
y mirándola otro día, 
vio que dos ojos tenia 
con he r mofa perfección. ^ 
Defagradóle la cofa, 
y díxo por el antojo, 
í¡ ufted fe facára un ojo; . 
fuera mucho mas hermofa. 

Sale Federico. 

Fed. Fenifa , prevente al punco. 

Feni/l Qué es, feñor, lo que me ordenas? 

Fed. Que la Duquefa de Parma 
de una carroza fe apea, 
donde viene disfrazada: 
y yo , porque te prevengas 
en lo que has de hacer , tenlendp 
por huefpeda á tal Princefa, 
me he adelantado á avifartc. 

Feni/l Venga muy enorabuena. 

-Fed» Ya entra acá , llegace tu 
á recibirla á la puerta. 

Fenif. Ven, Laura. Laur» Vamos, fenora#.' 

Salen la í)uquefa^y Silvia» 

Fed. Aquí tiene vueftra Alteza 
una criada en Fenifa. * 

Feni/l Y por principio merezca 
^ vueftra mano. 

0uque/T)t mi pecho 
digna joya es tal belleza.’ 

fm/ Muchas albricias me doy 

^ 


Lo qtie pueie la Áprehenjioñ: 


de veros venir tan buenaé 
Q)uq;i?f. Y yo á mi muchas embldlas 
de hallaros á vos can bella: • 
y porque yo á vueftro quarto 
.vengo en fecrero , y es fuerza, 
que el título de criada 
me disfraze en él, me alegra, 
que fea tal la fedora,* 
que yo parccerlo pueda. 

Ten. Vos criada? ^uqucfS\yVcvvLÍdíi 
que ver al Duque de-fea 
mi curloíidad , y quiero 
verle yo, fin que él lo fepa. 
Tcnif. Pues fibed , que me fucede 
un cafo, que aquí creyera, 
que al refpcto, que yo os debo, 
le previno mí advertencia. 

Qué ha fido? 

Tcn^f. El Duque me oyb 
cantando aora á una rexa; 
nunca me ha vifto la cara, 
y defeofo de verla, 
entro , y encontró conmigo# 
Preguntóme , que quien era? 
yo eícuíando el embarazo 
de una vlfita tan nueva, 
dlxc, que criada mía, 
con que poicis encubierta' 

CÍlár conmigo , y en nombre 
de lo que es ¡uílo que fea, 
pues vos fereis mi fe ñora, 
y yo una criada vueílca. 

Fcd. La atención fue como tuya# 
(Duque f. Muy aguda, y muy difereta. 
Fed. Dame licencia, feñora, 
de Ir á dífponer que venga 
el Duque al Jardín, adonde 
podrá verle vueílra Alteza. 
(Duquef. Id, que bien fobílltuida 
lUe dexa vueftra prefencla. 

Fcd. Voy , la Duquefa es un Angel,’ 
no sé como la defprccia, 
no citando cafado ei Duque; 
pero todo'cfto es quimera, 
que he de perder yo la vida, 
ó fe ha de cafar con ella. vafei 
Salen Carlas, y ColmilU, 

Cari. A enera f de día en Palacio, 


aunque con peligro fea,^ 
fe atrerc la obligación 

de mis dichofas finezas, 

^ • 

por no perder , gran fenoraV 
ios logros de mi afslftcncla» 
C^lnté Y yo como foy vigilia 
de Carlos , por eíTas' ventas, 
y pofadas detrás dél 
vengo haciendo penitencia. 
^uquef. Os han vlílo? CarL^o feñof^ 
Colm. Sino es unas verduleras; 
mas fon gente de fecrero, 
con que dentro de hora y medl§ 
lo fabrá codo Milán. 

(Duquef. Qué dices? 

Colnt. En dos tabernas 
' lo quedan contando ya; 
mas lo que fe dice en ellas, 
como todo lo habla el vino, 
en los pellejos fe queda. 

(Duquejl Mucho os Importa el fécM 
Cítrl. Demás de fer obediencia 
para con vos , y peligro 
para con cl Duque , es fuerza 
que yo tenga eíTa atención, 
por las venturas que cfpcra 
mi fuerte en vueftro favor, 
que fi á merecerle llega 
mi clperanza::- Duque/l Clarocto» 
que es peligro: Carlos plenfi, 
que no Importa que fu hermana) 
que ha de fer mi efpofo, fepa,^ 
y hafta ver yo al Duque , nadie 
me conviene que lo entienda# 
CarU Ei peligro, gran feñora, 
no es nada , quando intercíTa 
mi defeo la eíperanza. 

(Duquef. Ya lo sé, atajarle es fuerzai <■ 
Carlos, dexadnos á folas, 
que cl 'gozar de la belleza 
de Fenlfa , no permite, 
que á ot-ra atención me divierw* 
Cari. Lo que ya en la aufencla 
cobraré de la obediencia» 

Y. yo nigvoy? ^ • 
Fenif.^W' no Importa. \¡ 

Cari. Colmillo. f'¿?/;w.Qué quieres, 
Cari. Qtic me guardes los ft votes ^ 
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aéfTu .vífta , puei te quedas. .M 

Colm. Pues dexame a^iu un boiaUo i 

donde echarlos. . ^ 

CárL l^Io tos pierdas.- VAje* 

Mucho, Fenlla, nic alaoa 
vucllro hermano gracias vueftras, 
y en particular ía vez. ' 

Bnif. Pafslon de hermano le lleva, 
que cíTo es para el bad:idor.^ . ^ { 

(Duqu'^fm Vos me avels de dar llecacia i 
de no admitiros la elcuta. 

Fcnifi ]cíus! dame la vihuela, 

Laura. • . 

La ív* A\ momento la traygo. 

(Díijuef. Corcefana es como bella, 
íenif* Efto, es para las almohadas. 
(Duque f. Donde vos quiGereIs lea. 

Sale Laura. 

Latir. Ya la guitarra cftá aquí. 

Colm. Lo mejor es, que no templa, 
ni hace gcftos , que ay algunos, 
que quando cantan fe quedan * = 
como ]ud'io de paíío; 
y quando a un paffage llegan, ■ . 
le comienzan en la boca, »• ' . 

y le acaban en la oreja. 

Canta Yo quiero bien, 

y eíle amor de otro fe infiere, 
que aunque foy yo la que quiere, ^ 
no sé á (|ii!en.. 

Colm. Señoras, el Duque. Fen.Ay Cielos! 
no me halle con la vihuela í 

en la mano ; perdonad. 
dónele la Inhuela en la mano a la 
qu^fa.yfale elDujue. 
íDuq^ Lila vez la diligencia 4^. 

nic ha de lograr el defeo: 

Qué miro! mi prima es eíla; 
bien me dixo la criada, « 
que no es mas hermofa que cllag * 
pero e& hermofa, y fu voz 
al lado de fu belleza, 

. bada para que mj, amor 
cobre aora maS;Vio!enGla.‘ 

Prima , y feñora', es pofsible, . . ^ ; 
que yo tan po:o os merezca, i 
que la ventura de veros . ^ 

fuereis que á cfte huuo deba? 

'• . * C- 


Fenif. Por. mi os tlen<e. 

Duqtrf. Ya lo enciendo. 
f67í¿y;\Pvcfpondcd por mi. 

(Düqu,f. Elfo es fuerza: 

Señor pues ' por qué razón 
pciifals que fer culpa pueda 
mi recato ? 6 por que caufa ; 

defea verme tu AlcezP 
Fcn. Si él la enamora aquí, es cofa ap* 
para que yo el juicio pierda. 

Dttq. La culpa es, que de m! dicha 
avara , es vueftra belleza 
la califa de mi deleo: 
hada aquí vueftra voz era, 
mas ya lo fon vueftros ojos* 
(Duquef.Sl la enfermedad eseda apm 
dcl Duque , no es muy mortal, 
mucho me he holgado en iaberlai 
Carlos ha (ido dichoío, 
pue? ya el deíayre me empeña 
á hacerle Duque de Parma 
por caftigar efta ofenfa. 

Qiie. en fin, le ñor, es mi voz 
la que el defeo os defplerta? 

S)uq. Hiña aquí fue vucílra voz, . 

pero ya vueftra belleza. 

Colm» Efto no puede íer malo, 
fi cn imora a la Duquefa, 
teniéndola por íu prima. 

Dí^qu'f. Pues qué es, {cñor,lo que Intenta 
vueftro defeo , movido . 

de mi voz , o mi 'belleza? j 

Duq. Haceros dueño de un alma; 
no he dicho bien, que ya es yueílra; 
decíroslo , porque vos 
tonicls poííclsion en ella. 

Colm» Por Dios, que es b icno tlrat 
a! higo, y dar en la breva: 
yo tengo lindi ventana. 

(Duque f. Pues qué intento en eflb lleva 
vueftro amor , fienJo calado? 

(Duq. Yo, con quien? 

S)uqu?f. Con la Diiqiicfa. 
í)ttq. Pues no Gibéis, que por vos ' 

he mand ido detenerla? 
vos avels de fer mi cfpofa, 
íi la Corona me cnefta. 

"íenif. Laura, has .vifto tal defayrc? 
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Lo ^ue puede la 

Ceirn. Bueno es tocar la tercera, 
y hacer el fon en la pruna. 

S)U(juef. Con tal Hnage de ofenfa 
no sé que ha de hacer mi pecho, 
fi en un favor eftá embuelta; 
fiifrir no puedo el enojo, 
íiendo yo. á la que delprecla, 
no fiendo el favor á mi; 
mas dllslmularlo es fuerza, 
pues que tengo la venganza 
en mi- inelinaeion embuelta. ' 

Pues vos acafo fabeis 
fi foy mas hcrmola que ella? 

Í)uq^ Pues como puede Igualaros? 
no es pofsiblec k)uqu(^f^ Que me vea 
delprcciada yo por mi l 
y que aya un hombre que quiera 
fin faber á quien! 
folm^ Efto es 

comer grajo en una venta, 

N y penfar que es palomino* 
í)uquef. Fenifin 

íenif. Qué es lo que Intentas? 

3)uquef* Pues por ti el Duque me habla^ 
quieres que le favorezca? 
fenif* Yo, íeñora? habla átu güilo, 
que pues aquí tu belleza 
viene á fer la feílejada, 
quien lo ha de efeoger es ella. 
í>uquef. Pues no ves que es por tu voz? 
Fcni/l Pues qué importa que eíío fea, 
fi eíla hablando con tus ojos? 

§)uquíf^ No falta amor donde ay quexa; 
pues yo hablaré por entrambas; 

Señor,, vos me dad licencia 
de creer que eíTo es aprehenfion, 
hada, que yo de vos fepa, 
que me preferís á mi, 
deípues de ver la Duquefa* 

EiTo , dadlo ya por viílo, 
que aunque mas he r mofa fea, 
li le falca vueílra voz, 
no es pofsible que la quiera. 

S^uqnef. C^ie efto efciiche mi hermofuraL 
Fenif. Ay mas eftrana fineza! 
que cfté clerpreciando á dos, 
y á cntrambjs las favorezca! 

Demás deíto, mis criados 


Aprehtnjíoni 

Ja han vifto , y fegiin mé 'CUéntanf 
no puede fer como vos* 

Colm* jefus, fe ñor , no la llega. 

S)íiq. Ño es efto verdad, Colmillo? 
Colín. Si fe ñor , que la Duquefa 
tiene aquella mlfma boca, 
aquellos ojos , y cejas, 
aquella frente , aquel pelo, 
y todas aquellas feñas; 
tanto , que aquí me parece,; 
que miro fu cara mefma: 
mas es mucho mas hermofa., 

S)uq. Qual es mas hermofa? 

Colm.. Aquefta. 

íDuq. Pues eíTo puede dudarfe? 

Colm. Jefus! ay gran diferencia, 

como comparar un huevo q) 

á una clara, y una yema. f)^ 

S)uq. Si eíla es la duda, feñora, 
bien preílo vencida queda*. 

Colm. Di, que la Duquefa es romá¿ 
y tiene un diente ázla fuera* 

^uq. Quien ha viílo eíTo? 

Colm. Colmillo. 

S)uq. Para que yo la aborrezca 
es eíTo, y no para dicho. 

S)uquefi Lo mejor deílo es, que fea 
el Duque algo defayrado, 
mal talle , poca preíencia, ^ ! 

y que me eílé deípreclando. ^ 

S)uq. Parece que eílais fuípenla? ^ 

íi eíTo es duda de mi amor, ^ 

no ay razón para tenerla, 
fabiendo vos , que por vos 
he dexado á la Duquela. ^ ^ 

S)uquefi Bueno es alegarme á mi t _ 
mi dcfpreclo por fineza. 

SI píenfa que eíTo me obllg^i» ^ 
fe ha engañado vueílra Altela, ^ 
que el m.*rltc^ de mí voz, 
de mi her moflirá es ofenfa^ 

Ayer eftaba cafido q 

con una *dama tan bella c 

como la Duquefa, y oy, ^ 
porque me oyó , la defpteci3« ^ 

Pues effe mlfmo delayre fam 

temo yo que me fuceda, 

' porque para mí uy mañaníJ^ ^ 
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Y mi deípreclo eíU Tolo 
en que oyga íu ligereza 
otra que cante mejor, 

y me dexe a mí por ella# 

Yo no he de fiar mi pecho 
de voluiwad tan ligera, 
que can una voz íe muda, 
que es el rlefgo que mas luena* 

Y de tan jufto rexelo 

no fe admíre vueftra Alteza, 
porque la voz que le niuda 
es la que á mi me defplerta# 

Y antes que venga mí padre, 
me da para Irme licencia, 
que mí pecho él íc la toma 
de no admitir fus finezas. 

íZ)«^. Qid , fe ñora , efperad. 

/¡No eíloy aquí con decencia: 
Carlos ha de fer mi eípofq, 
pues Jogra en él mi belleza 
inclinación,, y venganza; 
y aunque el defayre me ofenda, 
dcfpues d<í vlík) al Duque, 
voy del de fpr'’cí o contenta. 

Oíd vos. Colm* pfto es mejor. 

Fcn fi Qiié*me manda vueftra Alteza? 
S)uq, Le díxifteís á m! prima 

ue d¿sc? Fmif Effo pudiera 
avcfílnK' á mí o xidado? 

Colm Ay Dios! que la hace tercera 
de si mífma ; eflb, feñor, 
no tardo en Caberlo ella, 
mas que eftptra en efcucbatlo# 
^abe^Io tu? 

Cg/m. AqueíT^ es |aucna: * 
fíate defta , feñor, 
que es gi^andlfslma alcahueta# 

2 )«y. Pues qué reí^ndlo? fVií# Enojada 
cfcucho^que tn ta quLeras,^^ 
por loque yo te previne. - 
Pues qué preveiaclon es eíT^Í 
aquella que te qufeti?,» 
que es duna que tanto aprecií^ 
como a si mlfmaf 
Qué efcucho! 
cftais hablan lo de veras? 
hnif. Pue^ COI) vQs he 4e butUrmeí 


He Don A¿u/iin Mereto 


(Duq. Ay locura como aquefta! 
oyes , aquefta criada 
cftá habí nido por si mcfma. 
Colm. Luego ella es la que te quiere? 
(Díiq. Si , y quiere que yo la quiera# 
Co[m.Cl\\(¿ aquefta delpiitarrada 
á tí ci refpcto te pierda! 
caíala con un lacayo. 
í)Hq. Pu *s eíTa niuger, qué Intenta? 
Fm 'f. SI ella quiere , detcará, 
que tu te cafes con ella. 

S>uq. Oyes efto? Colm. Vive Dios, 
que es muy grande defvergucnzap 
ya m rece un birrciidero. 
S)HqH?f. Decidla , fi efto d fea, 
que yo le propondré al Duque 
fu amor , y en corrclpondencla 
haga ella efto con mi prima, - 
que podra. fer que la quiera. 
Fcnlf. Pues decidle vos al Duque, 
que cfta dama es can f ibcrvia, 
que es pofsible , aunque dcípues 
el Duque llegue á quererla, 
que no quiera fer fu dima 
la que él hace fu tercer i. 
iDiiq. Ól^é dices defto. Colmillo? 
Colm.QAC el jubón fe rebienta 
de rila por los cortados. 

!Duq. Has vifto Cvafa como efta? 

quien es aquefta criada? 

Colm. Yo bien la conozco, y era 
fu madre-:- 

^uq. QLiitn fue fu midre? 

Quien dio á tu prima la teta 
y fon hermanas de leche. 

^uq. SI es loca? .5 

Colm. Y efte es fu tema. 

5)uq. Mas m! prima no es hermofa? 

no es mejor que la Duque fa? 
Colm. Jefus! mas de palmo y medio# 
íDuq^ Puede acafo fer como ella, 
aunque fea mas hermofa? 

Colm. Effo, es poner una vela ' 
al lado de una bugla. 

La' Dnquefa es algo fea, 
al andar es defayraji; 
re|)araftc en las caderas, 
que levanta una mas que otra? 

Ci 


Quiináo? 

Colm. Al enerar por la puerta* 

£)«^* Pues yo la vi? 

Colmi Afsi , es verdad, 

que tu no eñabas con ella* 

©«"j. NI quiera Amor que lo efté, 
como yo á mi prima tenga. 

Colm. Puede aver mas lindo chifle! 
qué ^ara el Duque quando fepa, 
que la Duquefa , y fu prima 
fon entrambas de una pieza? 

Qiié dices? Ca!m^ feñor, 

que íf tu aora te cebas 
con el fabor del conejo, 
y te le engulles , no lea 
que quando fepas que es gato, 
quieras bol verle ,y no puedas. 

Pues como puede fer cífo? 

Colm» Digo yo , íl la Duquefa 
te parecIeíTe mejor; 
mas que fe me ha de Irla lengua; apt 
pero aquefte es el remedio: 
Federico. Salte afuera. 

Colm^ SI no me focorro el viejo, 
t 9 da la cuba reblenta. 

Fafe y y fah Federico» 

Federico. Fed. Gran fenor. 

S)uq. Tengo de vos una quexa* 

No fabeis vos, Federico, 
que tengo yo fangre vueílra, 
y que vos la teneis mía, 
y quien fu valor dcfprecla 
me ofende? 

Fed» Pues quien es? (Duq. Vos, 
que obligado- á engrandecerla, 
fois quien la teneis en menos. 

Fed. No he entendido á vneftra Alteza. 
S>uq. Pues vos no fols quien tenéis 
en Milán la mejor prenda, 
ma«^ 4¡giia de mi Corona,* 
y os vais á bufear afuera 
cine fío para mi alvedrio? - 

Fed. Qué -prenda, fenor, es eíTa? * 


Lo'qiiefuedelAAprehenJtoñi 

fu VOZ fue á mt amor el riott? 


©«^. Vucílra hija. 

Fea. Ay DIcéÍ qué efcucho! 

pues a veis llegado á verla? 
(¡)up S!, que no hartan recatos 
a ainoro fas. diligencias: 


apw. 


con que defcubri mi eñrella. 

Fed» Qué decís? no veis que es ya 
vLiertra efpoía la Duquefa 
de Parma? 

§)tiq. Lo que yo digo, 

es lo que es jufto que Tea,' 
mi efpofa ha de fer mi prlmi 

Fed» Señor, fenor, las quimeras 
de amor , efeftos dcl gufto, 
no fon para anteponerlas 
al honor : el vueftro ertá 
empeñado en la Duquefa, 
y el mío , y el de Milán: 
VLieftra elpofa ha de fer ella; 
no imaginéis fantasías, 
que razones como effas, 
mas fon de mozo , que DuquÉ» 

' Permitidme efta licencia, 
que eftas canas fon la nieve 
con que eífe fuego fe templa* 
(F)uq. Federico , efto ha de fer; 
y porque en la refiftencla 
no perdáis tiempo , fabed, 
que mis bodas ya eftán hecliss» 
Fed. Hechas? qué decís, fenor? 
el Cíelo aquí me defienda; 
que la Duquefa dirá, 
qué yo por lo que IntereíTa f 
mi ambición , foy quien la 
No es pofsiblc que lo crea, 
que mi hija es muy mi hija, 
y fin mi no fe atreviera: 
Hechas vuertras bodas ya? 
denme los Ciclos paciencia: 
mirad bien lo qué decís. ^ ^ 
íDuq. Pues no harta que yo quieta* 
Fed. Cofño taftar? no feñór. ^ . 
S>Hq. No? Ffrf.No con vueftra 
que voscá errar no baftals, 
fiendo yo- quien os govlerna* ^ 
S)uq. Pues quien lo puede 

IFFea. Vufeftro honor, vueftra gtan 
\ la iazoív., yfa jufticla, 
y vos, que es una cofa 
y yo, fenor, yo también, 
que para cofas como eft3S> 

Xoí Ki-Umo rae aveis 4^ 




.\Üe Don 'A¿nJliríMo'ret9, 

íontM vo».-1a re'rirtencla. . ^ • que. yo no he á^ycrmJvUo, 


cuntía - 

Í)uq. Pnes no os la doy*- Federico, 

Y os mando que me obedezca 
vueftra Icalcad , o lo hara 
mi amor fin Mieftra obediencia, 
Bd. Jefus! leóor , qué decís? 
efte mozo le del'pena.---^ ^ 

Dios me libre deftos juicios. 
Buclva a fabec rucñra Alteza, 
que yo no le he de dexar 
caer en tan grande afrenta.' ^ 

Pues yo á vos buelvo a deciros, ^ 
que ha de fer, aunque no. quieran 
vueftras canas. Fcd* Sera eno 
para que Milán fe pierda. 

S)uq. Federico , reparad • 

que habíais conmigo, y ya es effa 
oííadia demafiada, 
y fabré , fi vos tenerlaj 
dar la mano a vueftra hija, 
y cortaros la cabeza. ' ‘ 

ffd. Mi cabeza efta pedrada / \ 
á vos por obligación, 
y a cofa tan mal penfada,- 
la baxará vueftra efpada, f 

pero no vueftra razón, 

Y aunque os adrnire el oillo, 
en efto, feñor/me cierro. 
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y obedeceré a uii' cuchillo, 
por no obedecer á un yerro! 

La palabra -es el primero 
honor del hombre *, efta dada, 
fe ha da* curíipllr^por entero, 
porque ni aun de -amor el fuero 
la -dexa defobllsiada* 

Que yo reíifta, feñor, 
lo que mandáis, no es muy jufto^ 
'mas no es váíTallo traydor 
quien es desleal al gufto, 
por fer ‘leal -al hóiior. 

Quien os refifte és tyrano, 

4 fi en vueftrá’ofcirfa fe mueftraí 
mas fiendo en honor, yo gano, 
porque es unaimano vueftra 
quien refifte la otra mano. 

* Con ella ha dc‘ fer la lid, 

que os digo*, y que os da fofpecHá^ 
que lo intente permritid; 

^ fi lidian , advertid, 

• que yo efgrimo la derecha# 

- Si me vence fu porfía, 

no cortareis con la dieñra 
mi cabeza ; y en tal din, 
la muerte podrá fer mía, 
mas la afrenta ha do fer vueftr^ 
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^ , y falen Carlas^^ y Colr)iiHi>% ' 

Cari. Cielos, rara ventura! ' 

Colm. Señor, fabe primero lo que paffa# • 

CarL L^ Duquefa^ la dicha me aífegurai 
y conmigo fe cafa. 

Sabes' lo que ay' d^niievo? ' 
hfóda' fabefr , procuro. *' * i 
Colm. Oyt conj^arrabás^, ^iies* yo me 'atrevoT* 
á advertirte , que aquefib no' es ' fegüra, ^ 

)C4r/. Qué dices ? mas el Duque efta prefente,'i ^ 

^yo le pido licencia. Colm. Hombre, detente^,^ 
que te vás^ á perder.' Aparta, loco. 

'Colm. Pues ac^uerdate deífo de aqui^á un poco. ^ ^ . 
“; ! ‘n®w^; Es CarlosPT^r/. El que ya'tus pkntas hefa/' 

Con qué ocafionholvifte á la Duquéía? ' ^ '* 

Cari. Señor , bolvi , y ki dlxc , que^ tu eftabas ^ 

* tan malo, que fií vifta dilatabas, 
porque enfermo fu Alteza note viera: 

* maa. ella ' la ‘tomo de tal raancra> ^ 
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Lo que píúde*'ía Aprebenfiom 

<jue, ó'porquc ha hecho aprchenfion de fu dcfpfCCÍQ^ 
6 porque acafo de entre el vylgo necio 
cfta mormuraclon llego á fu oído, 
que en fu ^defayre. la venganza ha fido^ 

•favorecer pie á mi 4 y foy tan ¿Ichofo, 
r quc .me quiere , fé ñor , hacer íu efpofoí . . . 

‘ í*u mano ^quiere d^mie, porque en cUí| 
tenga mi fuerte Xu feliz eílrelU» 

-Con ral raano,feñor, tomar pipero y 

raí eflrclla ; tan feliz me confidero, 
que .porque fuba .yo á tomarla ufanOt 
es todo el Cíelo quien me da la mano#, 
pero^fiendo primero mi obediencia, 
mo la quiero lograr fin tu ilcen^ia, . . 

, ; y 'á pedírtela tVengo de efto ufano. 

£)«^. Que la Duquefe áti teda la mano? 

Y pareeete , Carlos, que es decencia# ^ 

•que yo para cafar te dé licencia, 

-con quien te ha parecido tan hermofa# 
quandp vas á traerla por mi cfpoía? 
j Car dexandola tu, quien la pudiera 

ixierecer ‘tnas que yo? Yo lo dixera,- ; - 
íi tanto Indicio no me huvíera dado 
c tu deslealtad'j qué averte ena/nprado 
defde ayer ^ que Xupifte que no es mía, 
no puede fer , que es corto plazo un día# 
para cenc-erto , que de acras fe infiere. 

Colnu Que 'rio Xi'ñpx i que ha mucho que la qulejw¿ * 
f)íiq» Carlos . yo vueftro pecho he conocido, 
y auQi^-ua yo á la Duqueí r no he querido# 
bailaba que por mía Ibais por ella, 
fara que quando ^os pareció tan bella, 
tcnlendp vos nii fangre , que es mas £cq^ 
fueíTe a los ojos, pero no al defeo: ^ .. 
mas yo caftigatje Intentos vlll^ttos. 

CarL Señor , viven los píelos foberanQs:>. 

habléis a^:\s en efto. 

CarL Ya * es forZjoCp > 

pedir licencia , para fer dichofo'» 

Si pudiereis bolver á fu prefencía,' 
bien os podéis cafar, yp os doy licencia. V^e» 


'CayI, Ciclos , qué c¡ efto que efenobq?. 

licencia me da , fi puedo 

bolver á vér la DnqKcfa! 

'€$lm. Pues qué has Inferido deíToí, 
Ca^L Que ivc lo quiere eftorvar» 
fa/M,BÍ(o yo también lo teinp:. 


él te ba . de ^bar^r las mula^^ 
CarL Válgame el plelp! qué es 
Pues eíTo dudas aora? 
vcslo aquí como era bueno, 
pata hablar defpues al Duque# 
pi4q píiaiiCfíHi 1 


De Don Agtijiin Mirtfoi 

'térl. Pti« qii e fra lo que decías? bol verme , pties-^ ya ;dc ycrie 


€olm. Aora quieres íabcrlo. 
que ha de 1er lo que fe ligue» 
defvHies dcl alho eftar 
Cari. No me diras lo que ha fido. 

di, Colmillo, qué ay de nuevo. 

Colm. De nuevo, fe ñor, no ay nada, 
porque lo que ay ya viejo, 
que el -Duque le ha enamorado 
de la Duquefa. Cari» Eflb es cierto, 
Colm» Afsi lo cftuvlcra yo* 

Cari» Pues como ha fido? 

Colm* Dio en ello, 

viéndola aora en tu quarto, 
y fu Jiucro cfta perdiendo; 
digo el fentido , que jsl juicio 
para’ el Duque , volnverunt. 
r^r/* Malas nuevas te dé Dios. iDale»- 
Colm. Y á ti te ablande los dedos, 
.aunque fea á panadizos, 
pues la cara me has deshechos 
píen fas que eftás amafiando,. ' ■ 
_ hombre dcl diablo? ' ‘ ? 

Cari. Qué ,es eño? * ' 

que ya de mí voluntadí 
no es dueño mí entendimiento; 
y aunque quiera revocarla, 
no he de poder, vive el Cielo: 
como Ja vio , ó como pudo 
enamorarfe tan prefto? 
dilo pues* ■ ’ 

Colm. Señor , el hombre 
es fácil , y pega luego. 

Cari. Pues fupo que ella aquí citaba? 
Colm. No leñor , que eííe es el cuento; 
mas ellas. vienen aquí 
con tu padre. Cari. Yo refuclyp 
no darme por entendido, ' 

y profegulr en mi empeño*^ ■ 

no digas que yo se nada* ' 

Obedecerte prometo, 

♦ que ya íaben mis hocicos 
como fon tus mandamientos* 

Salen la í)uquefa , Fenija , y FedeyieOm 
Fed. tifo, feñora, ha paíTado? \ ‘ 
S)uqujf. Si, Federico, él fnuy tierno 
me tuvo por vueftra hija, 

^ y me enamoro , y yo quretó/ v 
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fe me ha logrado el ‘deleo; ' 
y para cafarme á gufto,^ 
teno^o ya elegido el dueño* 

Fed. cfielos , ay mayor ventura! 
todo aquí fe me ha difpuefto 
como^ yo lo deleaba; 
pues el ‘Duque , prefumíendo 
que era mi hija la Duquefa, 
fe rindió á fu roftro" bello, 
y por tnuger me la pide; • 
con que yo en darfela luego, 
quedo bien con la Diiauela, 
y con él , pues le obcaézeO. f 
Fenif. Aunque yo eítc3y dcfaytada, ^ /í^< 
buen fin tendrá lai dcfprccio, * 

• fi la Du quefir «fe cafa' 
con Carlos ; quiéralo el Cielo* 

Cari. Ya, feñora, al Duque he hablado^ 
^uquef. Trata, Cai'los, al momeiup 
de difponcr mí partida- — 
CarLY lera con guío nuevO, 
pues para fer vueftra c 
del Duque licencia rengo*.- '*' " . 

Carlos, qué es elfo que '^dlces?/ 
Cari. Que ya la licencia llevo 
para fer Duque de Parma* 

Fed. Pues cómo puede fer elfo,' 
íi el Duque fe ha enamorada *’ 
de la Duqueía ,* enrcñdleiido^ ‘ 
que era mi hija, y mé lá‘^ 
yteftoy loco* de contento *' 
de vér que co'n' la Duquefa 
puedo lograr fu defeo, 
y cumplirla mi palabra? 

3)uquejZ Es^ que yo aora- no quicfot 
qucteuge<rcs cortió yo 1^ 
no ‘fe *enamorai1‘por écds « ' • 
de otras, cuj^a* voz los • 

petrque^ aqueíTe rendimlehto 
fe debe á lo que imagina, 
y no á lo que le parezca* 

Fed. Qué es loque decís, fonora? 

Pues* ifefiof, 'lio esjcftó Cierto? 
hace rmry bién lá Diiqlicfa, 
que él la enamoró, entendiendo^ 
que er3"yO',‘f)orque de oírme, 
lo citaba ya dt xrú acento*' "• 
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Lo ^m'^ueds. 

Y á Tac yo vos , fi dcjí^ixjQr, ' 

á verle ^íegi\ra: muerto,/ <¡1 
no admitiera ius iinezas'; 
bien íiibc Dios,. que yo miento; af, 
^Tias porc]ue me Importa aquí, 
hablo .contra mi defeo* 

Fed. Qiié eílás cíiclcndo, rapavia? j 
quien =á ti te mete Cii.cffo? j 
vete 4é / . . í;'. r.* : -0 

ft7í//¡ Yo^ fenor^ . 

digo , que ha (ido dcfpreclo ; 
de ÍLi hermofura. ' 

Fed. Tu fabes 

de ampr , ni haces juicio en cfto? 
S)MfUef.Si ha vlílo el^dctpreclo mió, 
no es fiierz^.que ha de iaberloV 
Fenif. Yo, íehorvi.-jiTe^vVete á tu quarto* 
Fenif. Sé el defayrc. 

Fed. Entrate adentro, ^ 

vete luego : miren, pues, 
qué fabe ella 4e,. dcíprccios. 

Fenif. Ya me voy. if^V.Entracc, pues# j 
Fenif. Segpra, pues fue fu Intento . 

quererme . á mi, no le admlt.is. .j 
Fed. Iv4«chílcha, qué cftás di lendo? 
Fenif. Me defpido. Fed. Vete, pues. 

Fed. Ya yo, fe ñor, te obedezco. Vafe. 
Cari. Señor, ... ^ 

fi el D^que-^-imi -hermana ‘ i i 
quiere ,(y le ‘mueve fu acento, , ^ o 
no ^6 Ja Duqueia a quien ajna. 
ffd. pues qué yiciid á Irnportac ciTo, v 
íi ai veria .fue fu hermolura . V ^ 
la que llevo fu defeo? 

Cari. No es, fenor, fino la voz. 

Colm, Y yo foy teftjgp dello, 
porque á él le avia cnaaiorado' 
la voz, y. aunque hallara dentro 
un capoivi fuera lo mlíino. ^ >í'^ 

S>u^uf. Sea, 6 no, ya es cíle empeño 
de mi elección , y mi guílo. 

Cari. Y de mí amor, que no es menos, 
para [defenderlo ya. 

Colm. Y mío , que cambien quiero 
á !a Duquefa yo , qn quaiico 
aya lugar de cj^rccho. 

Fed. Qué decís , locos, píTadoSi 
atre viéoj fm rcfpeto?^ 


la Aprehenjfohi 

tu has de offar ‘poner' los ojefS . 
en las prendas, de tu dueño?, 
(Duquif. Si yd lo fuera , no dieri: , 
la licencia para ello; ’ , 

pero aviendoíela dado, 
puede Carlos , y yo puedo. 

Cari. Y con cfta voluntad 
refido yo tus preceptos. 

Fed. Qué es refiíllrtos, villano? 
tu hablas afsl ? vive el Cielo, 
que te haga cortar al punco 
la cabeza. Cnlm. Del proceíío. i 

Salen Criados, y ti Capitón. C 

Cap. Carlos? C 


i 1 


Cari. Quh es lo que qiícrels? 


Cap. A que os deis á prlfion vengo, C 

y a que ,me entreguéis la timada. F 

'por' el Duque. Car!. Como éílo! 

Colm. Las muías te han embargado. F 

Cari. Ciclos, ya mi mal es cierto: 4 ^ 

íhi duda el Duque fabia, 

quando vio fu roftro bello, 

que eftaba aquí la Duquefa, 

y la enamoro ; y fi es.efto, 

corre peí I ero mi vida.. tt, 

re* 1 » , 

Colm. Pues pongamos tierra en niedio» 
Cari. Yo no he de darme a prlfon» 
Colm. NI yo me doy, ni me prefto. 

Fed. Q^ié es lo que dices, traydod 
cntrcgi la efpada luego: 
tu á tu dueño la rcfiilcs? 

aparta k Federivo. s 

Q)uquf. Federico , detenéos, Fea 

que Carlos no habla aquí ya c 

como vaíTallo a fu dueño, j 

fino como mimrrldo. c 

Fed. Apra eftamess en eíTo? n 

la efpada ha de dar , feñora, , c 
que ui;io es , wl puede ícrlo; q 

andad , feño.c , dad la efpada. q 

Cari. Por mi padre te obedezco» , ^ 

que fi no::- Fed. Aquella es U a 
tomad, feñor, v'^ya prefo; 
al^sí remedio efte daño. T ^ 
0uqu'f. Federico , como es cfto? E 

no atendéis a loque digo? 


fed> Seáop, y coma 


lio- veis que es ral cfpoií* 


De Tion Agujlifi Moreto, 

FeL Na veis qni no *''* - 

pues vo, i quien le efta uu'jor, 

Iby qíiien lo efta rcliaiendo. 

©«;«?/. Pues labed, que yo _dcl Duque 
viendo el iujufto dclprecw, 
con razón le he dado a Carlos 
díi^no lugar en mi pecho, 


Vdfe. 


que loy Duquefa tic PaiinA, 
y armas , y vaíTallos tengo, 
mirad íí podré librarle, 
pues ya conmigo le llevo* 

Fcd* Tefus, qué cftrana locura? 

Señor, íi CzVlla, necio. 

CarL La Diiqucía:- Fed. Qríe Duque!. i. 
CarL Lo quiere. Fed* Llevadle luego* 
Car!. Pues no lo oyes? 

Fed. Es en vano: 


todos quedarémos bien. 

Dua. Federico , qué decís? 
fiemos de fer enemigos? 
aora bien, fcamos amigos. 
Fed. SI tanto, me pcrfuadis, 

Pera forzofo que os díga, 
que es mi hija , gran Icñotv 
quien reíiílc vuetlro amor* 
2)«^. Si 1 a obediencia la obliga, 
como vos fe lo mandéis, 
no creo yo de fu obediencia, 
que quiera hacer rcfifteocía; 
vos efeufaros queréis 
con ella , por mas decente* 
Fed. Antes , feñor , no porfio 
en violentar fu alvedno, 


no puede ícr .vaya prefo. \afe, porque sé que es obediente.' 




Cari. Cíelos, qué Intenta mi padre! 

Colm. Que no quiere verie íuegro. 

\ 

JORNADA TERCERA. 

Salen el í)u.juej Camilo , y Federico. 

Fed. En mi no avra rcfiftencia, 
fenor , á vueílro poder, 
mas yo no me he de vencer* 

S)uq. Pues Federico , es violencia 
honraros con mí perfona? 

Tan mal acafo os eftán 
los biafones de Milán, 
que delprecials fu Corona? 
fed. Efto es cautelarme aquí, 
que fi él tiene á ia Duquefa 
por mi híjfl , no rae pefa 
de que' me la pida á mí, v 
mas palabra no he de dar: 
cafefe él fin mi , con ella,' 
que no dirá al conocella, 
que yo le pude engañar: 
y con cfta confianza 
á la Duquefa detengo 
en mi quarto , y la cntretengc^ 
con una vana cfperanza* 

Enamore fu defdén 
el Duque , fi es que- fe abrafa,* 
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Duíj. Pues eíTo es decirme á mi, 
que lo folie! te yo. 

Fed. NI puedo decir que no, 
ni quiero decir que fi. 

!Duí¡. Pues dcfde oy lera mi empico 
felicitar fu hcrmoíura. 

Fed. SI vLieftro amor lo procura, 
efib es lo que yo de feo: 
me lográis dos atenciones: 

Una , que fi ella os amo 
fin mi , no dirán que yo 
fomento eftas finrazones; 
porque en cafo tan violento, 
ya que os lleva la pafsion, 
podré daros permlísion, 
pero no coníentimlento* 

Otra, que fi ella os admite,; 
nunca dirá fu beldad, 
que forzé. fu voluntad, 
que al daño mayor compite#' 
Obligad vos fu hermofura 
fin mí , que no es tan violento: 
fi afsl fe logra mi Intento, 
no quiero mayor ventura* 

En pagó de eíTa fineza, 
que agradezco, Federico, 
ya otra ventura os publico, 
que no os da menos grandeza: 
d Carlos perdono yo ^ 

D póí 
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Lo que puede la Aprehenjton. 


por vos , idle ya a librar, 
que luego fe ha de cafar 
con la Duqnefa. Tcd. EíTo no; 
con la Duqucla ? por Dios, 
que Ibamos bien aviados: 4^# 

Señor, los mozos oíTados, 
que no os refpctan á vos, 
cañigarlos es muy bien*, 
pague en la prllion fu cxccffo# 
!Z)^íy. Qué decís? 
ícd. Q^ie eílá bien pvefo, 
y caíllgado también, 

Carlos , loco le enamora 
de muger que juzga agena, 
por Dios 5 que la haríamos buena 
fi le foltnffen aora. 

Ya eíTo queda muy atras, 
yo le foltaré fin vos. 
lea* EíTo no fe ñor , por Dios, 
que no nos faltaba mas: 
el favor que aora pretendo, 
es que no me le foltcis. 

^uq. Pues fi vos eflb queréis, 
por aora lo fufpcndo. 

Fed. SI íeñor , no dexe raílro 
fu ofladia á otros afsi. 

CaWm Penlando eíloy entre mí 
fi es eftc padre , b padraílro, 
pues contra fu beneficio, 
de que lea fu hija Duquefa, 
y fu hijo Duque , le pefa: 
los querrá poner a oficio, 

0uq* Federico , allí parece 
que va mi prima , dexad 
que la hable yo, Fed* Pues lograd 
la ocafion que fe os ofrece: 
ya no ay cofa que ms aflija, 4p. 
pues fin tener parte en nada, 
ya la Dwqiicfa empeñada 
€Íla en fingirfe mi hija. 

Enamore íu dcfdén, 
y allá fe lo aya con ella, 
que fi el no puede vcncella,^ 
con entrambos quedo bien. 
Riñanfe ellos fus duelos, 
voymc, pues, que temo aquí, 
qií€ me han de -pegar a mi 


fu locura eftos mozuelos. 

Cam» Señor, es efta tu prima? 

0uq. Efta es quien me quitad alma, 
Car/i. Muy hermofa es , pero yo 


arengóme a la criada. 


í)uq. No ves que con fu hermofura 
es fu voz la que me arraftra? 
Cam* Pues qué haremos de tu amor, 
fi efta muger fe acatarra? 

^uq. Calla, que fale. 

Sale la F)uquefa de ^arma y y 
íDuquef. Sin Carlos 

no quiero bolver á Parma, 
y hafta que yo aya falldo 
de Milán, es fuerza, Laura, 
que efté en nombre deFenlfa; 
Laur. El Duque eftá aquí, 
3)uquef. El me canfa 

con el nombre, Duq. Prima mía, 
efpcrando la mañana 
en vueftros ojos cftoy, 
que hafta que en ellos el Alva 
íále , para mi no ay día, 
fDuquef. SI cífe vueftra Alteza aguaríi 
muy prefto anochecerá, 
mas la Duquefa de Parma 
le bolverá á amanecer, 

9)uq. Con cífa defeonfíanza 
ofendéis vueftra hermofura: 
fingiré por obligarla, • 
que la- he vifto ; y para daros 
de m! amor nuevas fianzas, i 
yo he vifto ya á la Duqncf^> 
y no íbio no os Iguala, 
mas vá della á vos, lo que 


de la gracia á Ja dcfgracla^ 


T)uqu?f. Vos la aveis vifto? y 
^uq. Venía á verme disfrazada, 
y yo la fali al encuentro; 
no me ha parecido dama, 


í 


I- í 


!Z) 


U 

2)i 

% 


2 )^ 


ni vi en mí vida muger 
mas tofea , ni dcfayrada. ^ ^ 
^uquef. Pues en qué trage venia* 
0uq* El trage no es clrcunftau^^ > 
que la hermofura defeubre 
en qualqiilcr trage tf 

íauu No es cfto bueno, fenora. 




Y en mi es U 

darle á entender que lo creo. , 
qié tan fe. es h de Parmaj^^ 

í)uj. No os lo podre ene. - 1 

0.W. vuefa. 

pita im . í „,j alaban. 

íZ)4!pues han caula 

k heS r 4t írvoe.ta, 

que á la fuya fe^ aventaia; 
con que no podéis oeci^ 
para no cllimar mis anfias, 

5ue no es mi amor elección. 
S)uauen No , pero diré que taita 
la voluntad de mi padre 
para .poder eftimarlas. 

!Duq* Antes aora mi tío, 
hablándole yo , cfta caula 
remite á vueftra elección» 
íDuquef. Pues (i él, tenor, elTo manda, 
de que fera vueftra prima 
vueftra efpoía, os doy palabra, 
con que vos hagais por ella 
. dos cofas» Saberlas falta, 

Tolo para obedecerlas» 

S)uauef. Bien fáciles fon entrambas; 
loltar á Carlos es una; 
otra , darme la palabra 
de no eftorvar que fe cafe 
con la Duquefa de Parma» 

S)Hj» Entrambas os las concedo, 
y para cumplirlas, llama 
a Carlos , venga aquí luego. 

Cdm* Harélo .como lo mandas. 
íDuq. Ya eftals vos obedecida» 
^uquef. Y vos lo eftareis fin falta 
de mi palabra también» 

No alentara mi efperania 
un favor vueftro? (Duqucjl Elfo no, 
que favores de la dama» 
que efpera fer muger propia, 
al mi fino que los alcanza, 
mientras dama , favorecen,^ 
y en fien Jo muger , agravian* 
S)uq. La refpuefta es como vueftra, 
y como mía la demanda* 
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q)iiquer. Dcfpues h cftimarcis mas. 

Ldur. Señora, qué es lo que tratas. 
íDuquef. De engañar aqueftc necio, ap. 

pues él mintiendo me engana» 

Laur* Pues como ha de fer? 
mas Carlos viene* 

Difsimula ,y calla» dp» 

Salen Carlos , y Cohnillom 
CarL Solo para obedecerte 
bu¡elvo , fe ñor , a tus plantas 
rendido ; pero qué miro! 
murieron mis clperanzas: 
ay de mi ! aquí la Duquefa? 
qu é es efto? 

Colm* Qué efta cafada, ^ dp» 

no fe lo vés en los ojos^ 

Q)Uq. Para que a calarte vayas 
tienes ya Ucencia , Carlos. 

CayL a donde, tenor? Diiq^ A Parma, 
y á la que delante tienes 
agradece aquefta gracia* 

CarL A ti primero, leñor, 
befo mil veces tus pUyitas, 
y d^-fpues al dueño mió 
daré en los brazos el alma. 

(DuqusJ\ Carlos, detente, que dices? 

CarL Qiie de mi amor en las aras 
el corazón , dueño hermofo, 
que es tuyo:*.- (Duq* Carlos , aparta^ 
CarL Válgame el Cielo! qué es efto? 
Colm» Señor, que aun dura la dan:ía^ 
buelvc prefto la tortilla, 
que fe quema. 

CarL Yo le daba ^ ^ 

el jufto af^radeclmicnto* 

No ay "mas decentes palabras> 
CarL Eftos , feñor , fon cariños, 
que eftilo yo con mi hermana* 
(t>uq. Pues fabed, que es ya mi cfpofa, 
y por Duquefa , tratadla 
ya coiiio,á feñora vueftra, 
porque la he de dar mañana 
la mano. 

CarL Qué es lo que cfcucho, ap. 
Colmillo? Colm. Cayo la trampa, 
y te ha cogido la mano» ^ 

Cad* SI mi padre, que es quien manda 


Vdfe% 




Le que puede 

mis acciones , viene en cilo, 
vueftra prima es vueftra efclava. 

Voy á que os dé la licencia: 
y tu, ¿'arlos, pues te caí¿is, 
eíla quc/vés es mi efpola, 
olvida ya que es tu hermana: Vafe» 

CarL Ay Colmillo! yo loy muerto, apm 
aquí acabo mi erperaiiza, 

Cdlm» E! Duque fe la comió, ap^ 
corno la vio bien gulfada. 

Cétri^ Ay de mi! 

(Duqíicf* Carlos, qué es eílo? 
tu fufpiras , quando aguarda 
Parma en ti fu dio-no ducho, 
y yo a que conmigo partas 
á ícr Rey de mi alvedr'io? 

Caví. Pues viendo tu lo que paíTai 
cómo píenlas que fec puede? 

S)tíqp.ef* Elfo dudas ? luego trata 
de difponer mi partida, 

V efra noche me halle el Alvai 
tan Icxos ya de Milán, 
que no me alcance en fus alas 
dcl Duque el necio defeo. 

C^r/. Ay dcfdicha mas eítraña, 
que ofrecerfe efl;a ventura 
á mano que no la alcanza! 

Ci!m. Sí tu te enco 2 es, feñor, 
cómo quieres alcanzarla? 
pcfia mi , ponte en puntllJaSj; 
y íi no alcanzas, alarga. 

CarL Yo foy Infeliz , feñora, 
y mi fuerte es tan tyrana, 
que para darme cftas penas, 
me dio aquellas efperanzas. ^ 

,Yo ful por ti para el Duque; 
y fu aprehenfion engañada, 
no vió en fu Imaginación 
Jo que vio luego en tu cara. 
Qiiando él dexó* tu hermofura 
por efta , ó por otra cáüfa, 
tuvo lugar mí lealtad 
de amarte íln fer tyrana* 

Mas citando enamorado 
de ti , y viendo yo fus anfias^ 
burlar yo fu fcntimieiito, 
fhera dcKto , é infamia» 


la uiprehenfton. 

El primer lugar en ti 
tiene fu amor, por mil canfas^ 
mis cfpcranz.is cabían 
en el que el Duque dexaba. 

. El le ha ocupado, feñora, 
conque ya es fuerza que falgan, 
porque aunque quieran quedarfe, 
fu refpeto ha de arrojarlas. 
Qiiando algún Príncipe va 
por algún paíTo , íu guarda 
dcfpcja , y el que eftá al paflb 
fe quita , ó ella le aparta. - 
Ello me fucede á mi, 
pues quando yo en él eñaba,’ 
entrar veo por tu pecho 
al Duque pidiendo plaza. 

Sus guardas fon mis refpctosí 
piies'^de qué firvc efperarlas, 
fi quando yo no me aparte, • 
me han de d.fpcjar las guardas? 
Yo no puedo rcfiíllrle, 
pues fi mi lealtad vizarra 
le le ha de rendir de humilde,' 
mas vale morir de honrada. 
Engañar yo fu deíco, 
no es digna acción de mi fan33> 
que no fe cf:ufa la muerte 
quando la vida es tyrana. 

Y mira fien mi nobleza 
fuera efta culpa bien clara, 
pues eftando yo tan ciego, 
puedo ver que fuera mancha. 

Ya él te quiere , y en quererle 
dos glorias juntas te aguard^Oi 
' umi el perdonar fu yerro, 
y otra agradecer fus anfias# 
Lógrete , pues, y tu fina 
quiérele , mas tal no hagas; 
no le quieras , pefe a mij 
que eíTo es arrancarme el alnJí^ 
Admítele , pues es fuerza, 
y fi tu qulfieres , ama,^ 
fin que yo te lo aconíeje, 

. que para fer leal baila 
.perderte fin que te pida- ^ 
que le quieras , fi no agravia^/ 
que no debo yo al refpeto 


TDe Do» Ág^ñin Moreto: 

poner cuchillo . y ga.gunra., , q»e , purnjn "«io 

^ ^ J.V^c P:arloS? cuie 


Qi'c dices. Carlos? 
pues no fabes , que ya el alma 
cftá refuelta á 

C4r¡. Qué Importa, fi m. dcígracu 
me d'exa ineapai, fenora, : 
de losrar dicha tan alta, 
fabiendo que te ama 
r«?«e/. El Duque a mi no me ama, 
porque él dice que me quiere, 

penfando que í'oy tu _ 

Cari Qiié importa el yerro dei nombre, 
C él la períona fcnala, 
y dice que á tí te adora? 

S)uquiíf 4 Ser injuria de mi fama, 
y no cjiierer yo admitirle, 
qiiaiido con íu amor me agravia# 
CafU A mi no me toca eíTo, 
fino rclpctar la dama 
de mi dueño , y no atreverme 
á cometer efta infamia; 
porque aunque eftes ofendida^ 
quando yo por ti lo haga, 
no fera mi culpa agena, 
por fer tuya la venganza. 

Faltar al Duque , es trayclon, 
y agraviar fu confianza: 
faltarte á tí , es groíTcria; 
y fiendo culpas entrambas 
de traydor , ü de groíTero^ 
con mi dueño , o con mi dama, 
yo efeojo la groíTcria 
' por no incuriir en la infamia» 
S)uqucf. Qué decís? groíTcro vos?, 
penfaís vos , que la villana 
oíTadia permitiera 
mi enojo fin caftígarla? 

Vos no podéis fer groíTero, 
no os doy yo licencia tanta,’ 
que á ferio , á vueílro delito 
excediera mi venganza: 

Vos fols defdichado , y necio, 
en que de gloría tan alta 
fols incapaz , dcfdichado; 
necio en no faber lograrla; 
y por defdichado , y necio 

$$ en yueítra defgradd¿ 


es cl caftigo que bafta. 

Cari. Efcucha, fe ñora, efpera. 
laur. Carlos , la ocafion es calva, 
paíTando al copete toda, 
la calavera espolada. Vaje. 

Cari. Oye, Laura, cfpcra, efcucha. 
Colm. C^ié ha de oír? ptfe a mi rama, 
que he eftado aquí rebentando» 
Cari. De qué? 

Colm. Que un hombre con barbas 
pregunte effo ? pues oírte 
para rebentar no bafta? 

Pues ven aca, hombre del diablo,' 
tienes jificlo ? tienes almar 
que no hiciera eíTo un Hcrcge» 
Cari. Pues como puedo acetarla? 
Colm. Ven acá, hombre del demonio,; 
fi ella te ruega , qué aguardas? 
no te da aquí lu Corona 
una Duqucla de Parma? 

Salen Fen ifa y y Laura^ 

Fenif. Carlos. 

CarL Fenifa , qué dices? 
íenif. Pues cómo aora dcfmayas 
en tu amor , quando te ofrece 
la fuerte dicha tan alta? 

La Duejuefa eftá refuelta 
á partirfe luego á Parma, 
que ni del Duque fer quiere^ 
ni tuya ; porque enojada 
de vér tu tibieza aora, 
me ha contado lo que paíTa: 
y al decirme fu defprecio, 
a los ojos fe aíTomaban 
las perlas mal refiílidas 
de fu ofendida templanza; 
que como avian menefter 
mncha atención fus palabras,’ 
por ver lo que me decía, 
no vía lo- que lloraba. 

Ve, Carlos , que eftás á rlefgo 
de perderla , fi te tardas; 
no temo yo fu peligro,. ap. 
fino el que á mi me amenaza. 
Cari. Ay Fenifa! qué he de hacer? 
Qué has de hacer? deíenoiarlai; 


Lo que puede 

Car!. Y fi ella quiere vengarte, 

V no quiere? 

Femf» tflb reparas? 
porfiar, hacer finezas, 
y llorar fi cfto no baila, 
que ella fe vendrá á rendir; 
que las mugeres que aman, 
quando refiften el ruego, 
es porque dure la Inftancia; 
porque en nofotras no ay güilo, 
quando eftamos enojadas, 
como que nos nieguen mucho, 
que es el regalo del alma. 

Cari* Y fi no baila todo eíTo? 

Colm* Ay tal darle fino bada? 

CarL Pues yo voy. 

Colm, Anda , babera. 

Car!. Temerofo voy. 

Col?7i.Q¿\h aguardas? 

CarL Ayúdame tu á vencerla. 

Colrn. Yo pensé que á enamorarla. 

CarL Anda, loco. 

Coira. Pues qué pienfas? 

también á eíTo te ayudara. Vanf. 

Fenif. Laura , ya mi corazón 
no lo puede refiíllr, 
incendio es ella paíslon, 
fi no ceíTa la ocafion 
del defayrc , he de morir. 

Laur. Pues tu qué fientes, lenora? 

Fonif. Amor es, Laura, mi mal. 

‘Ca>uY. Pues con qué ha crecido aora? 

Fcnif. Por Inilantes empeora 
eíle accidente mortal: 
el amor , no folamente 
nace de la perfección, 
que enamora dulcemente, 
que fi nace efta pafslon 
dcl defpreclo , es mas ardiente. 
Siempre quieren mas al dueño 
los que dcfpreclados fon; 
porque á los que yo defdeñp 
los arrailra cl defempeño 
de fu defeillmacion. 

Yo, que me veo de fp redada,’ 
ardo mas en mL pafslon, 
y ya cílá ci alma empeñada 


la Apyehen/íon. 

en (cr del Duque adorada, 
por daríé latisficcion. 

Mas fi me llegiflé á ver 
querida dél , vive el Ciclo::- 
Laur. Qi^ié es lo que avias de hacetí 
Fenif* Hacerle el juicio perder 
cop eíle mifmo dclvelo; 
en rabia , y pena mortal 
le pufiera mi deídén: 

V Mas ay Laura! no haré tal, 

V porque es eíle mucho mal, 
y vo ic quiero muy bien. 

Laur. Sepa cl Duque, aunque eftedej 
que es, feñora, tu belleza 
la que canta , y fin tu ruego, 
fi él no te adorare luego, 
perderé yo la cabeza. 

Fcnif. Ay Laura! que en mis enojos 
ya es la caufii mas atroz, 
porque plenfan mis antojos, 
que la Duquefa en fus ojos 
Ic ha olvidado de mí voz. 

Lo que caufa la aprehenfion 
es Inclinación preclía,^ 
mas ya otros efedos fon, 
porque es mas que Inclinación 
la que la tiene. 

Sale la duquefa» 

S)uquef. Fenifa. ^ , 

Fenif. Qué es lo qué mandas, íenoa 
S)uquf*Jl Ya mis Intentos no tienen 
mas falida que mi aufeiicla: 
el Duque cafarfe quiere 
conmigo. . 

Fenifi Ay de mi ! qué cfcucho? r 
mortal eíloy! de qué íuerte? 
S)uquef,E[ fue á pedirle átupaar? 
que á ti pot inuger le dleílcí 

y tu padre como fabe, ^ 
que foy yo la que él cnticn Cf 

que es fu prima , vino en ^ 
con que al Inílante refuelve 
darme la mano de efpofo. 

Fenif. Y tu, feñora, lo quieres. 
0Hquef. Por aora no, Feniia> 
que cl defayrc que padece 
pil hermofura, he de veng > 
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vendóme a Parma , y fi ej fuere 

qLndo en Parma a uerme llegue 
defengañado , y amante, ^ 
podrá fer que le dcfprccie; 

V al'si luego he de partirme. 
ienif. Ay Cielos! que aquefto nene ap, 
peligro , fi el Dricjue ruega, 
de ¡r á parar en mi muerte; 
pues Carlos , fe ñora mía? 
f¡)íuHcr. Ya, ni aun el nombre me acuer- 
de hombre que fue tan 
que hafta fu nombre me ofende. 
fenif. Ay trifte! cfto va perdido, • 
fingir aquí me conviene . 
por mi hermano una fineza. 

Ay fe ñora , fi le vlefies 
aora , aunque fueras bronce, 
te enternecieras de verle! 

Llego á mi muerto, y turbado, 
con el labio balbuciente, 
quitándole á las palabras 
la mitad en lo que fiente, 
me dlxü : Fenila, hermana, 
por noble un hombre no pierde, 
yo he enojado á la Duquefa 
por tener refpetos fieles* 

Aquí me dexo fin alma, 
que de fus ojos pendiente, 
en la efearpia de fus ¡ras 
me la llevan fus dcfdenes. 

Que la maltrate por mía, 
no es lo que mi pena teme, 
pero va la fu ya en ella, 
y el mifm'o rlefgo padoce. 

Por mi intercede, Fenifa, 
y fi ablandarla no puedes, 
dila que aparte la fuya, 
y de la mia fe vengue; 
habíala , dila mi pena, 
y fi acafo no te atreves, 
dime lo que he de decirla, 
con que mi yerro fe enmiende. 

Tu fabrás efto' mejor, 
porque á lo que mas las mueve;| 
fin ida experiencia , nacen 
^nfeix^as las mugereSf 


Yo le dlxc , que á pedirte 
perdón al Inflante fueífe, 
que te hicieífe rendimientos; 
y él rcfuclto á enternecerte, 
dlxo : Yo voy á decirla, 
que el no querer íer aleve, ^ 
mas no es efte buen principio: 
que el Duque , peor es efte. 
que el temor ; mas efte es yerro: 
que el alma ; íi yo, íi fueífe. 
que eftoy muerto , que mí vida, 
que fu enojo \ y finalmente, 
lo que peníaba decirte 
entre lo que duda , y teme, 
fin acabarlo ninguna, ^ 
lo empezó mas de mil veces. 

Hafta que de un tierno llanto, 
hechos íus ojos dos fuentes, 
prorrumpió, boUlendo el roftro 
para que yo no leyleífc. 

Llorando fe fue, fe ñora, 
y fu llanto no merece, 
que execLiten la fcntcncla, 
que le han dado tus defdcnes. 

No lo he fingido muy mal, /íf* 
y es mucho fi no lo cree, 
porque también yo he llorado 
por fingir mas vivamente. 

Í)uquíf. Que es lo que dices , amiga? 
que lloro? 

Feyiif- Tan tiernamante, 
que me dexb enternecida. 

Qjucjmf» Y á mi también me enternece* 
jptnif» jefus! pues fi yo tupiera, 
que no eftaba tan rebelde, 
no encendiera tanto el fuego, 
que con menos lumbre hierve* 
Q)uquef» Y donde le fue, Fenifa? 

Fcnif* Pues que, feñora, le quieres? 
Q)uqu^f* Pues no merece fu llanto, 
que mi favor le confucle? 
no merece que le alivie? 

Fenif.Y comoque lo merece: 

mas te cafarás con el? 
g)uqu€f^ Aunque el mundo lo impIdlelTe 

ha de fer. 


Dios te lo pague. 


pues 
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Lo que puede 

pues por aquellas mercedes 
befo tu mino, teñera. 
íDuijueJl Tanto tu me lo agradeces?^ 

Fernf* Por nil hermano: mas Dios labe, 
que es porque al Duque me dexc* ap* 
fDuqucJ\ No tolo ha de fer mi elpoíoi 
pero ¡o he de hacer de Inerte, 
que el quede bien con el Duque, 
por Tu lealtad : mas el viene, 
dií'símula. 

Fcnlf. Pues íeñora, 

ya que tu dcfignlo es eíTe, 
no ía vote zeas al Duque. 

^uquef. Mientras que por ti me tiene, 
no es forzofo? 

No Péñora, 

que hermofean los defdencs 
a las damas , quando efperan 
que han de ícr propias mugeres# 
(Duqmf* Mira que lale. 

SMe el í)uquem 
S)uq.Schoi\\y ’ ^ 

ya no queda Inconveniente, 
que pueda eftorvar m! dicha: ' 

Aaieftr© padre ya os concede 
licencia para que vos 
hagáis dichoPi mí fuerte. 

%au}\ Antes ciegues, que ta! veas, dpm 
Fenif. Yo vendré á íér la que ciegue , 
con los zelos que me da. 
íDuquef. Señor, fi mi padre quiere, 
yo os ciimpUré la palabra, 
que os di. 

(Duq. Pues aora puede 
vueílro fwor alentarme. 

Fe'nif. Laura, grande empeño es efte. ap. 
(Dunuef. Qué favor decís, léñor? 
íDuq. El de permitir que befe 
la eftrella de vueftra mano. 

Fenif. Ay Laura, fi fe la dieíTe! dp^ 
I^aur. jefas! no hara tal. apm 

(Duquef. Las damas 

como yo , feñor, no tienen 
manos hafta que fe -cafan. 

Pues ya que elfo fer no puede, 
el de mirar vueftros ojos, 
fin que avara me los plegue 
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viicfcra eíquivoz , pioo Tolo. 
Puedo yo negiroícílc? 
Q)uq. Pero ha de íer m is de eCpacio; 

fbncaos , porque yo me íietuo, 
^aqaef. Sea muy enorabiiena. 


\ 
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Imif. Laura, que a ver cílo llegue! | 
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yo -eftoy perdiendo el íentido, 
La'¿r^ Señora, pues cu lo quieres, 
ten paciencia. 

Fenif* Qué es paciencia? 

que eltoy tal, que he de pcrderniej 
íDuq. Señora, de vueftros ojos 
un dulce veneno bebe 
mi corazón , que mi ardor, 
quanto mas bebe , mas quiere. 
Fenif* Avía de fer el veneno 
el que yo defeo que fueííe. 
3)uqHef» SI mi voz os ha debido 
efle afecto tan urdiente, 
no creo yo que fon mis ojos 
los que á tanto ardor os minveil^ 
^uq, Vueftra voz movib el deleo 
de veros , mas fue accidente, 
que al veros , en vueftros ojos 
tomo la forma que tiene. 

Fervfi Ves, Laura, como mí voz 
no es ya la ^ que él apetece, 
fino fo!o fu hermofura? 

Pues cfta mijger , qué tiene 
mas que yo? mírala, Laura, 
que hara que me detefpere. 
Laur^ Señora, que no te iguala. 
{Duquef. Y íi acafo yo no fuetfc 
la que canta? 

(Duq. Qué decís? 

Fíuquef, No pudiera facllmenté 
íer una criada mía 
la que cantaba? . 

Q)uq» Ella quiere apdfU 

examinar mi fineza, 
que yo eftoy baftantementQ 
feguro de que ella canta. 

Sí yo antes eíTo fupíeíTe, 
lio bufeára la ocafion 
de veros , mas ya no puedí 
revocarfe mí cariño, ^ , 

porque cw mi pecho le eacicn 
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De Don Agujlin Moreto, 

á r Puf*? r¿iior « tíiíito os divierte 

vueftra divina hermofura. Pnes , luior , 


Fetúf. Ya no ay remedio que erpere, 

. ya yo eftoy defefperada, 
pues á la venganza apelen 
mis enojos : vamos, Laura. 

Laur. Donde vas? 

Fenif. A que me venguen 

de una injuria, y de un defprecio. 

híur. Quien, feñora? 

Fenif. U\s deídenes. vanje. 

Duque/. 'Ho es pofsible encarecer af. 
lo que me alegro de verle 
enamorado de mi, 
porque el deíayre que fiente 
el alma de fu defprecio, 
íátisfago defta fuerte;^ 
y porque luego el caftigo, 
quanto él mas fino eftuvicre, 
me dara mayor venganza. 

Sueña un in/irumento. 

D-Vf OU, qué inftrumento es efte? 

Duque/. Alguna de mis criadas 
ferá, que afsi fe divierte. 

Levanta fe el D.".aue m' entras canta. 

Cant.Fen. Tiernas lagrimas derrama 
Fenífa llorofa, y trifte, »j. 

bien fe venga en lo que llora, 
fi las pierde el que las pide. 

Duq.Qaí efcucho? válgame el Cielo! 
efta es la voz que íuípende 
mi' fentido , y aqui todos 
los fentidos enmudecen. 

Dtsquef. Qué miro! eftando conmigo 
íe va el Duque defta fiierté 
tras los ecos de la voz? 

Aunque el defayre no ofende ap. 
mi grandeza , pues no fabe ^ 
quien foy ; y aunque no le quiere 
mi pecho , por mi hermofura 
he fentido que me dexe, 
y es ya empeño el arráftcarle. 


la mufica , que no veis 
que eftuís conmigo? 

Duq. Llevéme 

• de alguna imaginación: 
yo erre, enmendarlo conviene, ap. 
que he defayrado á mi prima. 
Perdonadme, porque fiempre 
la muíica me arrebata. 

Duque/ Yo quicio favorecerle, ap. 
para vengarme : Tentaos. 

Duq.^o es bueno,que me parece ap. 
menos bien aora, que antes. 

Duque/ Qué talle tan diferente 
tiene el hombre, que fe mira 
como a dueño. 

Duq. De qué fuerte? 

Duqu /. Defde que sé que fois mío, 
vueftro brio me fiiíjiende. 

Duq. A buen tiempo : vive el Cielo, 
que fi ella da aora en quererme, 
es todo lo que me falta: ap. 

qué es efto que me íucede? 

Duque/ Bol ved acá, ya no cantan. • 

Duq. Acabófe efto, fi viene. 

Buelvefe a levantar el Duque. 

Cant.Fen. No eftá'lexos de que llore 
quien de fus anfias fe rie, 
porque la rila , y el llanto 
uno en otro fe defpiden. 

Duq. 'Vive Dios, que eftoy corrido: 
q á mi efte engaño me hicieft'en! ap. 
quien puede lér la que cauta? 
fin mi eftoy ; qué engaño es efte? 

Duque/ Lo que me fíicede -i mi 
es peor , y no lo fiente ap. 
mi amor, fino mi refpetoí 
porque aunque él faber no puede, 
que yo la Duquefa (by, 
lo que mi hermofura pierde, 
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Lo ^ne puede 
no lo dcxa ele perder, 
por no fer lo que parece, 
tilo. Duque, ya' es, faltar 
á lo que á mi fe me deber 
cómo es eílo ? eílando vos 
conmigo , nada os divierte.^ 
felá, Duque, que no fois 
digno del bien que os promete 
en mi mano la fortim; 
y aunque era el bien aparente, 
y no cierto , os le ha quitado, 
porque le perdáis dos veces, 
ni aun mereceis mi apariencia; 
y fí no hablo claramente, 
guardad efto para quando 
podáis mejor entenderme, vafe. 

L>uq. Qué es efto? válgame el Cielo} 
efto á nadie le fucede; 
yo he de perdér el íentidor- 
mas erinftrumenco buclve; 
por ver quien es me. retiro, 
que aquí parece que viene. 
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Salí Venfa cantando , y PajTa por, 

el tallado. 


Fen. Quando lepa á quien deíprecíá, 
quererla íérá pofsible, 
y que vengue fus defprecios 
la que aora los permite. 

Z)uq. Qué es- lo que miran mis ojos? 
la criada es la que canta; 
á los pies de mi pafsion 
fe ha caído toda c! alma; 

Oíd, fefiorá. 

Fenf. Qué maridáis? 

Dnq-, V«s de mi prima criada 

no fois? 

FdwJ. Con mucha ventura. 

Xy cq. hJo íino mucha def^racía, 
pues os quita vueftro eftadp ■ 
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la Aprehtnftoñ, 

alguna dicha mas alta* 

Fen f. Qvié dicha? 

'Duq, Pudiera íer, 

mas efto no es de ímportanclai 
bien conocí fu hermofura íf, 
quando la vi. 

Fenf. Albricias , alma, 
que yo me vengaré aorá. 

Duq. Como vos quando yo entral¡j 
f preguntaros quien era 
la que cantó á las ventanas 
.de eíl'e jardin , me engañafteis? 
Fenf Mi íéñora es- la que canta, 
pero- yo canto también. ryuq 
Duq. Pues yo por vos preguntaba:* A\ 
Fenf. Y qué dicha es, íéñor, ella, . qt 
que no me viene por alta.?^ 

Duq. La de qu;e fi fuerais vos 
mi prima , corrío penfaba, 
os diera yo la Corona 
de Milán , mas la del alraá 
os daré. 

Fenf Y quien os ha dicho^ 
que aunque féa yo criada, 
me fa-Itará á mi altivez 

Í ara dexarlas entrambas? 

n del alma , que os parecí 
á mi mas acomodada, 
me viene á mi muy pequeníj 
aunque me juzgáis tan baxa: 
ni la de Milán , tampoco, 
fin mi gufto os acetara, 

' que yo, antes que la cabeza^ 
quiero coronar el alma. 

Para dama foy yo mucho, 

• y aunque” íéa vueftra vallallaji> 
dadle licencia á mi' honor 
de tener efta arrogancia. 

Qijé es dama? viven los Cíel<^*' 
mas vueftra Alteza no habla olm 
sonmigo en elle fentido. y 
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fir lí.'áé'Hfar/é frata, — pues ía criada , feñor; 
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y 'ine ouicr^ hacer Duc]ueÍ3j 
no es para mí dicha^tanta: 
mas efto , no porque yo 
no foy digna de lograrla, 
fino porque, f. ft acuerda, 
le dixe , que a riefgo eftaba 
de que la que hacia tercera 
no quiíieíle íer íii dama* 

Y aera que se que me quiere, 
para cumplir la palabra, 
no quiero yo , y ponga aquefta « 
á quenta de las paíl'adas. vafe. 
, -^nq. Bien ayroíb me ha dexado: 

]' Ay novela mas eftraña, 
que la que paila por mi» 

Sale Colmillo. 

jolm. Bien urdida va la danza: áp. 
S^ñor. 

Duq. Qiié dices. Colmillo? 

Zolm. Que la Duqueía de Parma 
eftá en Milán. 

De qué íuerte? 

Zolm. Ella viendofé irritada 
de tu deíprecio , le vino. 

Duq. Solo efto aora me faltaba dp. 
para perder el íentido; 
j Colmillo , la que cantaba 
en el quarto de mi prima, 
era ella? 

lolm. Si no me engañan.* 

'iuq. Pues como yo he viño apra 
cantar aqui á la criada.? 
lolm. Qué dices? 

'iuq. Que ella falíd 
cantando aqui á la guitarra. 
lolm. De ella íuerte, ya has habido 
I ■ como la prima era falía? 

)uq. Yo no he repara .lo en efib. 
lolm. Pues fí no, buena le aguatdai 
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ya sé yo que es la que canta.; 

Duq. Cómo? 

Colm. Porque la oí un día 
cantar la zamarrandrana, 
que es un tono tan funeíio,' 
que entriftecerá las almas. 

Duq. Pues como no me avifafte? 

Colm. Yo.^pues fi tu en eíío dabas, 
le he de quitar yo á tu prima 
la buena voz, que es íli fama? 

Z)/z<^.Qué es eftoPyo eíloy corrido, api 

Colm. Aorá la Duquefa encaja. 

Sale Camilo. 

Cam.l^n Palacio,íéñor,ha entrado ao^ 
la Duqueía de Parma. (ca’ 

Duq. Gomo ha fido? 

Cam. Todo Milán lo ignora, 

porqac clla de iécreto fe ha veni^o'^ 

Duq. Vive el Cielo, 
que eftoy defelperado, 
y no tiene remedio mi cuidador 

Cam. Ya entra acá. 

Colm. Ella es linda cnfalada? 
qué hará en viendo 
la prima dcftcmplada? 

Salen Dimas , y la Duquefa ^ 

Parma , y Carlos. 

Duquef. Ven,. Carlos, á mi' lado; 

Cari. EÍIb defeo. 

Duq. Qué miroí 

no es mi prima cíla que veo? 

Duque f No foy lino la Duqueía 
de Parma ; y fi acató vos 
me tencis por vueftra príma^ 
empaño es vuefiro, feñor. 

Y no vengo á daros quexas- 

' de tan cieaa finrazon 


como aveis hecho conmico 


q^ne jolo á pediros yoy^ 
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^ Lo que puede 

que me íümplais la palabra, 
que os pedí, Duq. Palabra yo.> 
Duque f.DQ que fea Carlos mi efpofo. 
Duq. Éfl'o no haré yo, á un traydor, 
fálfo , aleve , y desleal, 
que me ha engañado con ros. 
'Cari. Tened, feñor, que vos mifmo 
folo fois quien íé engaño, 
y vos miíino fois teíligo 
dé que delante de vos 
la daba , como á mi dueño, 
las gracias de mi perdón, 
y vos la hicifteis mi hermana, 
á lo qual calló mi voz, 

, porque ignoré vueftro engaño. 
Colm. Lo mifmo me hiciera yo. 

Duq. Pues, Carlos, fi eflb es aísi, 
quien es mi prima? 

Salen Federico, y Fenija^ ~ 
Fenif. Yo foy. 


la Aprehenjtoñi ■ 

' Fed. Ella , feñor , es. mí hija; 

. Duq. Albricias doy á mi amor, 
y á Carlos le doy licencia 
para caíaríc con vos, 
como todos á mi prima 
por mi pidáis el perdón 
de no averia conocido, 
para dar la eftimacion, 
que debía á fu hermoíüra.' 

Fed. Efló á ella le eftá mejor, 
íi merece el favor vueftro. 
Fenif. Y yo digo que le doy, 
no. el perdón, fino la mano. 
Duq. Dichoíb con ella foy. 
¿)«^«!?y?Pues,Carlos,dame los brazoíJ 
Cari. Y en ellos el corazón. 
Colm. Pues con efto,y con un vitor, 
dichofo fin tendrá oy 
efte • cafo ,' en que íé ve 
1<5 que puede la Apreheníion. 
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Hallárafe cfta Comedía , y otras de diferentes Tií| 
tulos en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanzi 
en la Plazuela de la Calle de la Paz, 

Año de 17 ji. 
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